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vijesti

Proπirenje groblja na 
Prnjanima

     Sredinom mjeseca 
zavrπeni su radovi proπirenja 
groblja na Prnjanima. Pre-
ostalo je joπ postaviti ulazni 
portun te, nakon slijeganja 
naveæene zemlje, ureivanje 
staza. Na zemljiπtu, koje 
je darovala Crkva, OpÊina 
je financirala izgradnju 35 
novih grobnica (za πest 
osoba) i 140 zemljanih 
grobnih mjesta, Ëime je 
rjeπen goruÊi problem ovog 
dijela Barbanπtine. Radovi 
su se izvodili sa viπe manjih 
obrtnika, a zavrπne radove je 
izvelo poduzeÊe De Conte iz 
Labina. Ovom groblju graviti-
raju mjeπtani mjesnih odbora 
Prnjani, Petehi, GrandiÊi te 
dijela MO Barban, ukupno 
oko 400 domaÊinstava. Us-
koro se oËekuje i poËetak ra-
dova za zavrπetak proπirenja 
groblja u Barbanu, a u tijeku 
je pozivni natjeËaj za odabir 
izvoaËa radova.
     Odmah po zavrπetku 
izgradnje groblja na Prnja-
nima zapoËela je prodaja 
grobnih mjesta i grobnica. 
PodsjeÊamo da je cijena 
200 eura/m2, a za osobe 
koje nemaju prebivaliπte na 
podruËju OpÊine, ali su bar-
banskoga porijekla, cijena je 
dvostruko veÊa. Sve potrebne 
informacije o prodaji grobnih 
mjesta mogu se dobiti od 
strane opÊinskih referenata:
- za groblja Prnjani i Sutiva-
nac: Aldo Osip, tel. 567-635, 
gsm: 098 224-544 
- za groblja Barban i ©kitaËa: 
Milio BuliÊ, tel. 567-635, 
gsm: 098 407-635

Odræavanje poljskih 
puteva

     U sklopu opÊinskog 
programa odræavanja poljskih 
puteva na Barbanπtini, 
tucanik iz starog napuπtenog 
kamenoloma Striænjak kod 
PavliÊi naveæen je na niz 
lokacija. Zasad je pokriveno 
podruËje mjesnih odbora 
Barban, ©ajini, GrandiÊi, 
Petehi i Prnjani, ali se akcija 
nastavlja do pokrivanja kom-
pletne opÊine. U dogovoru 
s predsjednicima mjesnih 
odbora, mjeπtani Êe dalje 
sami traktorima razvoziti 
materijal gdje je to potrebno. 
Akcija navoæenja materijala 
po seoskim putevima poËela 
je joπ krajem proπle godine, a 
dovrπetak ovisi o vremenskim 
prilikama i o konaËno defini-
ranim potrebama od strane 
mjesnih odbora.

»iπÊenje divljih 
smetliπta i 
zbrinjavanje 
krupnog otpada

     VeÊ Ëetiri godine traje 
opÊinska akcija ËiπÊenja divljih 
deponija diljem Barbanπtine. 
Dosad je odvezeno viπe od 
400 napuπtenih automobila 
i drugih vozila, a od poËetka 
ove godine Ëak 63 auto-
mobilske olupine i mnogo 
drugog krupnog otpada. 
OpÊina ovu akciju provodi 
u suradnji s poduzeÊem 
Jadran-metal iz Pule, a 
trenutno se Ëisti barbanska 
boπka. Svi mjeπtani mogu, 
preko svojih mjesnih od-
bora, zatraæiti postavljanje 

velikih kontejnera, kako bi 
poËistili sav krupni otpad iz 
svojih dvoriπta, kako isti ne bi 
zavrπio u πumi. Baje dovozi i 
odvozi pulska Herculanea, a 
akcija traje po potrebi, prema 
zahtjevima graana.

Izgradnja 
magistralnog 
plinovoda Pula-
Karlovac

     Sredinom sijeËnja, naπa je 
OpÊina bila u svim hrvatskim 
medijima i u æiæi zbivanja 
oko otvaranja radova na 
izgradnji magistralnog 
plinovoda Pula-Karlovac. 
Radovi su zapoËeli kod Bateli, 
a sveËanosti su prisustvovali 
premijer Ivo Sanader, ministri 
Boæidar Kalmeta, Ivan ©uker 
i Branko VukeliÊ, ministrica 
Marina-MatuloviÊ DropuliÊ, 
predsjednik Uprave INA-e, 
Tomislav DragiËeviÊ, pred-
sjednik Uprave Plinacro-a, 
Branko RadoπeviÊ, æupani, 
gradonaËelnici i naËelnici iz 

Ëitave Hrvatske.
     Ovih dana se veÊ polaæu 
cijevi plinovoda u iskopani 
kanal koji se u naπoj opÊini 
spuπta prema dolini rijeke 
Raπe, izmeu Barbana i 
Grabri, po vrlo strmom i 
teπkom terenu. InaËe, je taj 
plinovod vrlo znaËajan jer 
omoguÊava prikljuËenje 
plinskih polja sjevernog 
Jadrana na plinoopskrbni 
sustav Hrvatske, osigurava 
dodatni opskrbni pravac 
plina te omoguÊava daljni 
razvoj plinske infrastrukture, 
odnosno plinofikacija triju 
æupanija - Istarske, Primor-
sko-goranske i KarlovaËke. 
Meutim, taj je plinovod 
magistralni, visokog je tlaka 
(75 bara) i ne omoguÊava 
prikljuËivanje bez mjerno-
redukcijskih stanica. OpÊina 
Barban Êe biti plinoficirana 
kada i kompletna Istarska æu-
panija, ali iz drugoga smjera. 
Naime, sada treba izgraditi 
trasu Vodnjan-Umag, a tek 
od nje Êe se granati plinovod 
po Ëitavoj naπoj æupaniji. Kod 
Bateli Êe, inaËe, biti izgraena 
blokadna stanica, a kod 
Vodnjana (Guran) mjerno 
redukcijska stanica.

VIJESTI

Sa otvaranja magistralnog vodovoda, naËelnik KontoπiÊ i 
premijer Sanader
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Uspjeh barbanske vlasti 
se nastoji umanjiti i na takav 
naËin da se maksimalno koËi 
na svim nivoima, komplicira, 
birokratizira, sramotno zavlaËi. 
Osobno Êu se i dalje truditi da 
se πkola otvori prije Uskrsa, a 
naπi protivnici Êe svakako nas-
tojati da to bude πto kasnije, 
eventualno do poËetka nove 
πkolske godine ili kraja ka-
lendarske godine - ogorËeno 
komentira barbanski naËelnik, 
Denis KontoπiÊ     

Tijekom oæujka, iz dana 
u dan, stizala je nova oprema za 
novu πkolsku zgradu u Barbanu, 
koju je osiguralo Ministarstvo 
znanosti, obrazovanja i πporta, a 
dovrπena je i izgradnja parkiraliπta, 
okretiπta za πkolske autobuse 
te vanjskog sportskog igraliπta. 
Dakle, pitanje je dana kad Êe no-
va i suvremeno opremljena πkola 
biti spremna primiti zasad 130 
uËenika i 28 djelatnika barbanske 
osnovne πkole, a na jesen, s no-
vom πkolskom godinom, i druge 
osnovce s podruËja Barbanπtine. 
Isto se odnosi i na vrtiÊ za koji je 
takoer stigao potreban namjeπtaj 
i oprema. 

- Stigao je sav namjeπtaj za 
uËionice, televizori i druga audio-
vizualna sredstva, sve potrebno 
za πkolsku kuhinju i blagova-
onicu, namjeπtaj za knjiænicu, Ëak 
i vitrine i zdjele za cvijeÊe za ve-
liki πkolski hol, zavjese. Sportska 
dvorana je iscrtana, stigla je sva 
potrebna sportska oprema, koja 
Êe uskoro biti i montirana. »eka 
nas veliki posao da sve to stavi-
mo na svoje mjesto, preselimo 
knjiænicu, dokumentaciju i ostalo 
iz starih πkolskih zgrada potrebno 
za normalno funkcioniranje od-
gojno-obrazovnog procesa, a 
datum sveËanog otvorenja nove 
πkole ovisi o tehniËkom pregledu 
i dobivanju uporabne dozvole - 
kaæe Zdravka ©ariÊ, ravnateljica 
Osnovne πkole Barban.

- OpÊina Barban ulaæe 
posebne napore za koordinaciju 
zavrπetka izgradnje nove osnovne 
πkole u Barbanu. PodsjeÊam da 
smo πkolu 2001. god. zatekli u 
trnju, da su do tada bili izvedeni 
tek zemljani radovi i betoniran tek 
dio temelja te da je bila nerijeπena 
financijska konstrukcija, a po-
duzeÊe koje je izvodilo radove bilo 
je u steËaju. Iz takvog konfuznog 
stanja, OpÊina je uspjela sa puno 

truda ponovno pokrenuti izgrad-
nju: Republika Hrvatska je preu-
zela 100% financiranje, izabran 
je novi izvoaË radova i krenulo 
se snaænim ritmom. ZahvaljujuÊi 
vrlo kvalitetnom izvoaËu radova,  
poduzeÊu De Conte iz Labina, 
izgradnja moderne barbanske 
πkole je zavrπena u ugovorenom 
roku, sredinom 2005. god. - tu-
maËi nam barbanski naËelnik, 
profesor Denis KontoπiÊ.

- Meutim, ostaje gorak 
okus, jer naæalost barbanski 
osnovnoπkolci joπ uvijek nisu u 
novoj πkolskoj zgradi. OpÊina 
Barban je Ëitavo vrijeme pomaga-
la, povezivala, koordinirala, molila, 
nastojala ubrzavati, ali je naæalost  
pobjedila politika, na πtetu bar-
banske  djece. Uspjeh barban-
ske   vlasti se nastoji umanjiti i 
na takav naËin da se maksimalno 
koËi na svim nivoima, komplicira, 
birokratizira, sramotno zavlaËi. 
Uspjeli smo rjeπiti i zavrzlamu sa 
zemljiπtem okuÊnice πkole, koju 
su nam ostavili naπi prethodnici iz 
mandata 1997.-2001.god., kada 
su velikoduπno obeÊali 3,5 hek-
tara tueg, dræavnog zemljiπta, u 
zamjenu za 1 hektar privatnog 
zemljiπta uz πkolu. Pa se joπ i 
znaju hvaliti kako su oni izgradili 
πkolu. Rekao bih i to da nisu 
uspjeli sa svojima na vlasti rjeπiti 
financiranje πkole viπe od 50%, a 
mi smo sa naπima na vlasti posti-
gli da to bude 100%. Ne znam 
koliko se πkola u Istri gradilo sa 
takvim modelom financiranja, 
uz koju se, nemojmo zaboraviti, 
izgradila i sportska dvorana i u 
koju se smjestilo djeËji vrtiÊ. 

- Æelja OpÊine Barban je 
bila uz Dan OpÊine, poËetkom 
prosinca proπle godine, zapoËeti 
nastavu u novoj πkoli. Poradi sve-
moguÊih birokratskih natezanja i 
nepotrebnih izmiπljanja problema, 
ne znam hoÊemo li to uspjeti na-
kon Uskrπnjih πkolskih praznika. 
TehniËki pregled πkole je konaË-
no obavljen 24. oæujka, a kada 
Êe konaËno biti presjeËena traka, 
to se naæalost ne zna. Osobno 
Êu se i dalje truditi da to bude 
prije Uskrsa, a naπi “prijatelji” Êe 
svakako nastojati da to bude πto 
kasnije, eventualno do poËetka 
nove πkolske godine ili kraja kal-
endarske godine - ogorËeno ko-
mentira barbanski naËelnik, Denis 
KontoπiÊ.  

Kada Êe zapoËeti nastava u novoj πkoli? RIJE» 
NA»ELNIKA: 
RAJ NEBESKI 
BARBANSKI

Dragi moji,
     samo par stvari 
bin van povida uvako 
prid Vazam, aπ znan 
da nimamo vrimena 
za se gubit. Veliko se 
je delo doprlo u kam-
panji, a mi Barbanci 
smo poznati po ten da 
dræimo do sebe i da æe-
limo da nan brajde i to 
drugo bude kako ardin.
     Ben, zajno pokle Novega Lita smo bili centar ud svita. Cila 
Hrvatska, televizija i radijo, su spominjali Barban i Batele pofat 
plinovoda. Kako znate zibrlo se je naπu opÊinu za doprit veliko 
delo, za veliku stvar, da pokle toliko lit plin z mora finalmente 
riva na kopno i parti zgoru do Karlovca. Na dan otvorenja je po 
Hrvatske bilo u Barbanu, premijer Sanader, tri ministra i jena 
ministrica. Pokle tega πtrmora rivali su i bageri, a veÊ su i tuba 
u zemlji. Nan je Ëekat da ud ovega plinovoda pojde drugi krak 
z Vodnjana proti Umagu, a æ njega Êe se udvojit pravci kroz cilu 
Istru, pak tako i do Barbanπtine.
     Pisalo je sada niki dan u ornalu da smo najsiromaπnija 
opÊina u Istri. Ja san na to reka da san steπo kuntenat i da moren 
povidat da smo zaspravlje siromahi kako komun, ma da imamo 
bugati narod, aπ triba pojt malo vidit naπa sela, pak se zajno vidi 
koliko je ur. Industrije nimamo, fabrik nikakovih, pak u blagajnu 
ud komuna dojde mrπavo πoldi, ma steπo se æalit ne smimo. I z 
malima πoldi triba znat delat velike stvari, aπ je komuni ki imaju 
πoldi pak he ne znaju skoristit na korist ud naroda. Mi se muËimo 
i, eko, finili smo proπirenje groblja na Prnjani, a za desetak dan 
gremo finit proπirenje groblja u Barbanu. Do kraja lita pensamo 
Ëa i poËrnit, bimo rekli πvaltat, a i najt Êe se joπ Ëa z novin ruko-
vodstvon ud mjesnih odbori. Kako znate, u nedilju pokle Vazma 
su izbori za Mjesne Odbore. Pojdite na izbore, ziberite ljude ki Êe 
znat pitat, peljat, organizirat, kuπeljat i bit ud æelje za delat. Vaπ 
Êe komun dat πolde ko se zna da je narod ud volje delat za si bolje 
i liplje zuz korat naËinit. Nikad ne zabite da ni dosta samo svoj 
korat dræat u redu, nego triba i komunsko van korta redit.
     ©porka pulitika svoje dela: HDZ je na vlasti u dræavi, SDP 
na vlasti u OpÊini Barban, pak se dobrota i lipota pokaæivaju u 
najboljen svitlu. Z nas su fini, bi se ljubili i gladili, a dræe roge u 
æepu i slaæu ægambete. Pofat tega, nova nan πkola stoji finjena veÊ 
lito dan na Ravnici, namjeπtaj je za komoÊ riva, a sada se gleda 
svaka hartica, pak Êe foπi barbi puπtit da se diËica naπa barban-
ska kako zmiste u novo pokle Vazma. Mi se ne damo, peπtamo i 
rukamo, stili smo Ëa prija pojt u novu πkolu, stili smo lani u de-
veten misecu, stili smo za dan OpÊine u dvanajsten, stili bimo sada 
pokle Vazma, a more pojt lako sve πtrambo, pak da bude uvo lito 
u deveten. I neka ja, ne damo se steπo, a oni neka dojdu pokle prid 
narod barbanski na druge izbore. Sramotu kakovu sada delaju 
narod ne zabi tako lako.
     Ima bin joπ Ëuda tega za povidat, ma neÊu duæit. Za Vaπe dobro 
i dobro Vaπih famej delamo i ne damo se . Pulitika nas ne intereπa, 
a ki se π njon mreæ mali narod riva, more ga bit napro sram. 
Skuæajte ko san zreka viπe neg je rabilo u uve Vazmene dane, ma 
kad se bareta nakrga, uniput je teπko naËinit drugaπlje. 
     Neka Van je sriÊan Vazam, Van i Vaπin famejan. Volite se u 
ljubite na uvoj naπoj grudi barbanskoj, raju nebesken. Lipljega na 
svitu, ud uvega naπega, na kugli zemaljskoj se najt ne more. Neka 
Van Bog da sriÊe i zdravlja,
     Vaπ naËelnik,
     Denis KontoπiÊ, prof.ing.       

NOVA ©KOLA »EKA U»ENIKE
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POVODOM TRI DESETLJE∆A OBNAVLJANJA TRKE NA PRSTENAC

USKORO PREDSTAVLJANJE MONOGRAFIJE PRSTENAC
Polovicom travnja bit Êe u Barbanu 

sveËano predstavljena monografija 
Prstenac, koja Êe na 170 stranica s oko 
dvije tisuÊe fotografija saæeti 30 obnov-
ljenih trka na prstenac πto se od 1976. 
odræavaju u Barbanu.  

- Ideja je potekla u Druπtvu “Trka 
na prstenac”. Nas nekoliko, koji smo u 
Druπtvu od poËetka, htjeli smo neπto 
napraviti zbog naπeg zadovoljstva i zbog 
svih konjanika. Monografija je zapra-
vo jedna πetnja kroz 30 trka, u njoj Êe 
kronoloπkim redom biti zapisani svi ko-
njanici, a bilo ih je dosad 56. Ova godina u 
znaku je nekoliko obljetnica: poklapaju se 
1976. i 2006., dakle odræat Êe se 31. Trka, 
a treba se vratiti i u 1696., kada datira prvi 
zapis o Trci, πto znaËi da ove godine pada i 
310. obljetnica - podsjeÊa Branko Blaæina, 
predsjednik Druπtva “Trka na prstenac”, 
ujedno i glavni urednik monografije. 

Monografija, meutim, ne nudi 
samo kronoloπki zapis trka, veÊ poËinje 
najvaænijim svjetskim dogaajima u 
1976., a potom nas vodi kroz povijest 
Barbana i Barbanπtine te podsjeÊa na 
znaËajne liËnosti, poput barbanskog 
kanonika Pietra Stancovicha koji je æivio 

u prvoj polovici 19. stoljeÊa. Ovaj polihis-
tor i veliki erudit poznavao je knjiæevnost, 
povijest, arheologiju, prirodne znanosti i 
agronomiju, a meu najpoznatijim nje-
govim djelima su biografije poznatih 
Istrana u tadaπnje vrijeme.   

Autori tekstova su Branko Blaæina, 
Klara BurπiÊ MatijaπiÊ, Robert MatijaπiÊ, 
Andrej Bader, Stanko Kancelar i Boris 
Koroman. Nakladnik je Druπtvo “Trka 
na Prstenac”, a monografiju, koja ima i 
saæetke na talijanskom, engleskom i nje-
maËkom, u tisuÊu i pol primjeraka tiskat Êe 
GrafiËki zavod Hrvatske. Zanimljivi dizajn 
povjeren je pulskom MOD-u, a autori i 
izvori fotografija su Danilo Dragosavac, 
–ani Celija, Eduard Strenja, Ivan KlariÊ, 
Tarcizio BastijaniÊ, arhiva Druπtva te 
OpÊine Barban, privatne arhive te studio 
C. A. S. H.    

Projekt Êe stajati oko sto tisuÊa 
kuna, koje Êe osigurati πto sponzori, πto 
Druπtvo i OpÊina. Monografija nije nami-
jenjena prodaji, istiËe Blaæina, nego je 
zamiπljena kao dar  gostima i zapravo 
Êe promovirati Barbanπtinu. Meutim, 
zainteresirani Êe je moÊi i kupiti, a bude li 
potrebno, ponovno Êe se tiskati.

U knjizi slavodobitnika 16 
natjecatelja 

Upisati se u knjigu slavodo-
bitnika Trke na prstenac san je i 
æelja svakog natjecatelja. Od 1976. 
god, kada je Trka obnovljena, 
do danas, mjesto u knjizi ima 16 
natjecatelja: Ëetiri puta Vazmoslav 
Vale (1976., 1978., 1979. i 1986.), 
a po tri puta Zdravko Prhat (1983., 
1990. i 1993.); Miro GrgoroviÊ 
(1994., 1996. i 2000.); Maksimilijan 
RojniÊ (1992., 1998. i 2002.) i Mario 
UËkar (1999., 2001. i 2005). Po 
dva puta slavodobitnici su postali 
Mario Koæljan (1977. i 1981.), Aldo 
Koæljan (1984. i 1985.) i Bruno 
Koæljan (1987. i 1989.) a po jedan 
put Rikardo Ciceran (1980.), Ervin 
©pada (1982.), Darko KoliÊ (1988.), 
Rade BuiÊ (1991.), Josip Koæljan 
(1995.), Guido BabiÊ (1997.), Silvio 
UËkar (2003.) i Danijel UËkar 
(2004).      

Stara πkola u Petehima, veÊ niz go-
dina napuπtena i prepuπtena propadanju, 
najkasnije do kraja ove godine trebala bi 
biti spremna primiti udomiteljsku obitelj iz 
Pule koja uz svoje dijete brine i o osmero 
djece bez odgovarajuÊe roditeljske skrbi, 
u dobi od devet do πesnaest godina, koja 
dolaze iz cijele Hrvatske. Iza ovog pro-
jekta stoji rovinjska “Oaza”,  humanitarna 
udruga koja pomaæe rad udomiteljskih 
obitelji,  brinuÊi za njihov smjeπtaj, osigu-
ravajuÊi im humanitarnu pomoÊ i donacije 
iz zemlje i inozemstva. Udruga je nedav-
no s OpÊinom Barban sklopila ugovor o 
dvadesetogodiπnjoj koncesiji za koriπtenje 
stare πkolske zgrade u Petehima koju su 
se obvezali sanirati i preurediti u obiteljski 
dom, a nakon dva desetljeÊa ponovno 
vratiti OpÊini. 

- »istimo zgradu i okoliπ joπ od 
poËetka veljaËe. Projekt smo predali u 
æupanijski Ured za prostorno planiranje, 
pa ubrzo oËekujemo i odobrenje, na-
kon Ëega Êemo znati je li nam za to πto 
planiramo obnoviti na objektu dovoljna 
lokacijska dozvola ili Êemo morati zatraæiti 
i graevinsku. Viπe je tu rijeË o sanaciji 

postojeÊe zgrade, gdje u postojeÊim gaba-
ritima planiramo obnoviti kuÊu i osposo-
biti je za æivot viπeËlane obitelji. Moramo 
kompletno promijeniti trule podne grede 
izmeu katova te Ëitavu krovnu konstruk-
ciju. Kad Êe kuÊa biti spremna za useljenje 
udomiteljske obitelji iz Pule, ovisi o brzini 
rjeπavanja papirologije, ali i pritjecanju 
novËane pomoÊi - kaæe Eva Husak-BaËac, 
predsjednica udruge “Oaza” koja, u su-
radnji s centrima za so-
cijalnu skrb, pomaæe tri 
udomiteljske obitelji iz 
Pule, Rovinja i Vodnjana 
koje brinu o ukupno de-
vetnaestero djece bez 
odgovarajuÊe roditeljske 
skrbi.

©to se financiran-
ja tiËe, za kompletnu ob-
novu stare austrougarske 
jednokatnice potrebno je 
barem 800 tisuÊa kuna, 
procjenjuje predsjednica 
udruge, napominjuÊi da 
im je zasad nizozemska 
fundacija CNFCEE za is-

toËnu Europu odobrila pomoÊ od 30 tisuÊa 
eura, a oËekuju i pozitivne odgovore na 
natjeËajima za novËanu potporu Æupanije 
te gradova Pule i Rovinja. “Moram reÊi 
da su nam mnoge istarske opÊine i gra-
dovi veÊ pomogli - Buje, Buzet, Novigrad, 
Tinjan, Raπa, PiÊan, Sveta Nedelja... Uz sve 
to, dobrodoπle su nam sve vrste donacija 
i pomoÊi, od graevinskog materijala na-
dalje”, dodaje Husak-BaËac.

UDRUGA “OAZA” I OP∆INA BARBAN POTPISALI 
UGOVOR O 20-GODI©NJOJ KONCESIJI

Stara πkola u Petehima - novi dom za udomiteljsku obitelj iz Pule
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Barbanci u Puli: ALDO ROJNI∆, umirovljeni profesor hrvatskog jezika i knjiæevnosti i 
najmlai istarski skojevac

MOJ ZAVI»AJ JE BARBAN©TINA
Kada je moj otac poËeo raditi 

u ugljenokopima Raπa, bilo je to ve-
liko olakπanje za nas, jer raditi u rud-
niku tada je bila privilegija * Moja 
obitelj i svi naπi bili su opredijeljeni 
za NOB, odnosno antifaπizam * Imao 
sam jako dobre roditelje i djetinjstvo 
puno ljubavi * Godine 1969. postao 
sam direktor tadaπnjeg Doma “Ruæe 
PetroviÊ” i na toj sam duænosti ostao 
devet godina 

Biografija Alda RojniÊa, umirov-
ljenog profesora hrvatskog jezika i 
knjiæevnosti, porijeklom iz zaseoka 
Rajki u RojniÊima, toliko je bogata da, 
zapravo, moæe stati u podeblju knjigu 
umjesto u obiËan novinarski notes. Alda 
su u rodnim Rajkima zvali Bepo jer je, 
kaæe, tada bilo popularno imati hrvatsko 
ime. Roen je 1934. godine u kuÊi sa, 
za danaπnje vrijeme, nepojmljivih 14 
Ëlanova obitelji, a danas sa suprugom i 
37-godiπnjim sinom Aldom æivi u pros-
tranoj kuÊi na Velom Vrhu u Puli.    

- Æivot u zajednici u ono je doba 
bio uobiËajen jer su obitelji bile patri-
jarhalne. Tako je i kod nas glavnu rijeË 
imao djed, a pod istim krovom æivjeli su 
moji roditelji Josip i Fuma, ja i moje sestre 
Marija, Nadalina i Ljubica, dida i baba, 
striËevi i tetke. Mi smo u ono vrijeme 
imali dobru kuÊu, drugi su æivjeli teæe. 

- Je li se moglo preæivjeti od 
poljoprivrede? 

- Æivjeli smo od obraivanja zem-
lje πto nije bilo dovoljno da bi se svi uku-
Êani prehranili. Kada je moj otac (roen 
1909.) poËeo raditi u ugljenokopima 
Raπa, bilo je to veliko olakπanje za nas 
i sve obitelji Ëiji su Ëlanovi bili rudari, jer 
raditi u rudniku tada je bila privilegija. 
Otac mi je priËao da je za mjeseËnu 
plaÊu mogao kupiti kravu, a za godiπnju 
bicikl! Radnici su neko vrijeme pjeπaËili 
oko 15 kilometara, u jednom smjeru, do 
Raπe, a poslije su odlazili i biciklom, tko 
si ga je mogao priuπtiti. Nakon nekog 
vremena rudare je s cijele Barbanπtine, 
ali i s podruËja Sv. LovreËa, prevozila tzv. 
corriera, neudobni radniËki autobus s 
drvenim sjedalima, da bi poslije Drugog 
svjetskog rata, u sklopu ameriËke po-
moÊi saveznicima, dobili veliki autobus. 
U poËetku u ugljenokopima nije bilo 
tuπeva, ljudi su odlazili na posao i vraÊali 
se crni kao crnci, odspavali bi koji sat i 
opet nanovo kretali na posao. Radilo se 
osam sati dnevno. Otac se u Raπi zaposlio 
1927. i radio je sve do kapitulacije Italije 

8. rujna 1943.   
- ©to se 

dogaalo nakon 
kapitulacije? 

-  Nakon 
kapitulacije Italije 
jedno je vrijeme 
bilo zatiπje, ali je 
kratko trajalo, neg-
dje do 5. listopada, 
kada je poËela 
velika Romelova 
ofenziva. Tada su 
Nijemci napravili 
nemili masakr nad 
neduænim civilima. 
Samo na jednom 
mjestu u Raπi, na 
tzv. Brodini, pogi-
nula su mi dva ujaka: Martin i Tone, 
a u Sutivancu stric Tone, s nepunih 16 
godina. Drugo veliko stratiπte bilo je 
izmeu Petehi i Rajki: u vali je ubijeno 
20-ak ljudi.    

Od 1943. do 1945. bio je uæasan 
rat. U Romelovoj ofenzivi nemilosrdno 
su pobijene skoro sve muπke glave. 
Kao dijete rat sam doæivljavao straπno 
teπko. Stalno sam strahovao za roditelje, 
za striËeve, za druge ljude i Ëesto sam 
samoinicijativno, kao pastir, obavjeπtavao 
ljude kada bih uoËio njemaËke kolone. 
Mjeπtani su se znali skrivati u bunkerima 
ispod πtala i svinjaca. U vrijeme rata, a i 
poslije, zvali su me pionir.

Moja obitelj i svi naπi bili 
su opredijeljeni za NOB, odnosno 
antifaπizam, ne zbog ideologije, nego 
zbog spaπavanja golog æivota. U partiza-
nima su bili moj otac, striËevi Ivan i Miho 
te tetke Ana i Fumica. Moja mama Fuma, 
Ëije je djevojaËko prezime KalebiÊ, bila 
je jako snalaæljiva: u Pulu bi nosila jaja, 
kokoπi i druge namirnice, prodavala ih 
u arsenalu ili cementari i kupovala riæu, 
πeÊer, paπtu i drugo πto nam je trebalo. I 
tako smo uspjeli preæivjeti rat. 

- Gdje ste pohaali πkolu i kako 
ste odabrali zvanje profesora?

- Od 1940. do 1943. pohaao 
sam tri razreda talijanske osnovne πkole. 
UËiteljice su preteæno bile sa Sicilije, 
odnosno juga Italije, pa je konverzacija 
s djecom bila vrlo teπka. Ne znam zbog 
Ëega, ali bio sam malo viπe privilegiran od 
ostale djece: sjeÊam se da me uËiteljica 
znala dovesti k sebi i dati mi kruh nama-
zan marmeladom, koju sam tada prvi put 
kuπao, a druga djeca bila su ljubomorna. 

Sve u svemu, vrijeme talijanizacije bilo 
je nemilosrdno i rabila su se sva sred-
stva da se zatru naπi korijeni. U ono vri-
jeme talijanski su poneπto poznavali naπi 
preci koji su od 1905. sluæili vojni rok. 
©kolovanje sam prekinuo za najæeπÊeg 
rata od 1943. do 1945., nakon Ëega 
sam nastavio pohaati nastavu, ali ne u 
πkolskoj zgradi u Petehima koja je bila 
devastirana, nego u privatnoj kuÊi Marije 
Osip, moje roakinje. 

Tada je bilo velikog altruizma, 
ljudi su si puno pomagali. Tako je i 
πkolska zgrada obnovljena iskljuËivo 
volonterski, jer tada, uostalom, nije ni 
bilo graevinskih poduzeÊa. Nekad je 
osnovnoπkolsko obrazovanje trajalo pet 
godina, a πkolu u Petehima pohaala su 
djeca iz mjesta RojniÊi, Rajki, ValiÊi, Troπti, 
Petehi, Draguzeti, GrandiÊi, Orihi, a ta su 
mjesta bila pod katastarskom opÊinom 
GoËan. ©kola u Petehima obnovljena je 
koncem 1945., odnosno iduÊe godine, 
pa se nastava u njoj ponovno organizira-
la. SjeÊam se prve hrvatske uËiteljice, 
Danice AfriÊ s Kastavπtine, a nakon nje 
doπla je i Marija Æic s Krka. Meutim, 
prve pouke iz hrvatskog dala mi je joπ u 
ratu Dalmatinka Ankica AntoloviÊ.  

Nakon zavrπetka osnovne πkole, 
u Kanfanaru sam poËeo pohaati 
trogodiπnju malu maturu, koju sam 
zavrπio u Puli, u danaπnjoj O© Centar. 
Potom sam 1955. zavrπio gimnaziju, pa 
upisao Filozofski fakultet u Zadru, gdje 
sam nakon Ëetiri godine, u redovnom 
roku, 1961. stekao zvanje profesora 
tadaπnjeg hrvatskog ili srpskog jezika i 
knjiæevnosti.  

- Zbog Ëega ste odabrali Zadar, 
a ne neki bliæi sveuËiliπni centar? 
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- U Zagrebu je bilo vrlo teπko naÊi 
studentski smjeπtaj, znalo se unaprijed 
tko Êe ga dobiti. U Zadru se smjeπtaj 
mogao naÊi, tako da sam ipak odabrao 
ovaj studij, a ne stomatologiju, koju sam 
æelio. Nije mi æao, jer sam to kompen-
zirao. Rekao sam kÊeri: “Sanja, nisam 
uspio, ako hoÊeπ, moæeπ odabrati sto-
matologiju”. Nisam je prisiljavao, a danas 
je zaposlena u bivπem pulskom rodiliπtu 
kao stomatolog (dr. Lukeæ) i jako je zado-
voljna. Dvaput tjedno radi i u SaviËenti. 
InaËe, 41-godiπnja kÊer takoer æivi na 
Velom Vrhu, nekoliko kuÊa dalje, udana 
je i ima dvije kÊeri, 16-godiπnju Anu i 
Albu koja pohaa treÊi osnovne.   

- Vratimo se Vaπem profesio-
nalnom putu. Gdje ste se zaposlili 
nakon πkolovanja?

- Nakon zavrπetka fakulteta radio 
sam u osnovnoj πkoli u DivπiÊima s poko-
jnim kolegom Marijom KalËiÊem. Veza 
s DivπiÊima mi je ostala u jako lijepom 
sjeÊanju jer bila su to izuzetno dobra 
djeca. Nakon odsluæenja vojnog roka ra-
dio sam u O© Vodnjan, gdje sam osim 
hrvatskog, predavao ruski i tjelesni jer 
sam u partizanima bio sportaπ, a ruski 
sam, mada nisam bio profesor tog jezika, 
znao jer sam ga uËio osam godina u 
gimnaziji. Od 1967. do 1969. bio sam 
ravnatelj osnovne πkole u DivπiÊima, 
gdje je, nakon zavrπetka uËiteljske πkole, 
staæirala i Vera, koju sam bio upoznao 
joπ 1962. u Vodnjanu. VjenËali smo 
se na Dan Republike, 29. novembra 
1963. Godine 1969. postao sam di-
rektor tadaπnjeg Doma “Ruæe PetroviÊ” 
(sadaπnji Dom za djecu i mlae punol-
jetne osobe Pula) i na toj sam duænosti 
ostao devet godina. U Domu se kasnije, 
kao odgojiteljica, zaposlila moja supruga, 
koja je danas ravnateljica te ustanove. 

Na podruËju Istre bio sam 
najmlai skojevac, a u KPJ sam primljen 
1956. Godine 1977. postao sam tajnik 
Koordinacijskog odbora za kadrovsku 
politiku, od 1980. do 1985. nagovorili 
su me, i zbog toga mi je æao, da prih-
vatim direktorsko mjesto pulske Tiskare, 
onda se zvala “Otokar Kerπovani”. Iste 
sam godine preπao u Sekretarijat za nar-
odnu odbranu kao viπi savjetnik za civilnu 
zaπtitu, a tu sam 1991. umirovljen. Od 
1974. do 1978. bio sam u hrvatskom 
Saboru zastupnik druπtveno-politiËkog 
vijeÊa.

- Pod kojim ste se okolnostima 
preselili s Barbanπtine u Pulu?

- Godine 1947. SeljaËka radna 
zadruga “BuduÊnost” iz RojniÊa prese-
lila se na Puljπtinu. Tada je i prvih deset 
obitelji s Barbanπtine svoju zemlju preda-
lo u druπtveno vlasniπtvo, a zauzvrat su 
se uselili u stancije na Puljπtini koje su po 
zavrπetku rata napustili dotadaπnji vlas-

nici Talijani. Naπa je obitelj 1947. dose-
lila prvo na stanciju BrusiÊ kod roaka, 
a poslije smo se preselili na stanciju 
Pianelli. Moj je otac postao vlasnik samo 
dijela zemljiπta jer rijeË je o ogromnoj 
stanciji. Kasnije mi je darovao tu zemlju, 
a ja sam je, kao i svi drugi, zamijenio za 
zemljiπte na podruËju Male fortice koje 
je bilo u druπtvenom vlasniπtvu. 

Nekad je posao bio vezan uz 
rjeπavanje stambenog pitanja. Bez stana 
sam bio do 1969. kada mi je dodijeljen 
u Puli kao ravnatelju Doma “Ruæe 
PetroviÊ”. Bila je izreka “gradi kuÊu, vrati 
stan”. Kada sam dobio kredit za gradnju 
ove kuÊe na Maloj fortici u kojoj i danas 
æivim, morali samo nakon nekog vre-
mena iseliti iz stana. KuÊu smo uz pomoÊ 
rodbine i prijatelja gradili pet godina, a 
uselili smo 1977. Kako su drugi poma-
gali nama, tako smo i mi njima, nismo 
imali slobodnu ni subotu ni nedjelju. 

Nitko tko je ovdje doselio s po-
druËja Barbanπtine nema viπe nikakve 
imovine u rodnom kraju. »ak smo dali 
zemljiπte vrlo nepovoljno, u omjeru Ëetiri 
prema jedan. 

Danas je na podruËju Male for-
tice 16 prezimena RojniÊ, a dominiraju 
KalebiÊi. 

- Koliko se u to doba poljo-
privrednika s Barbanπtine preselilo u 
grad? Je li u gradu uistinu æivot bio 
lakπi?

- Preselilo se ukupno 19 obitelji sa 
104 Ëlana, a danas ih je svega 54. Neki 
su otiπli nakon udaje, manji broj njih se 
odselio u druge zemlje…Meutim, ovo 
tada nije bio dio grada, 
nego neurbanizirano, 
devastirano podruËje 
bez ikakve infrastruk-
ture. Ljudi su æivjeli 
kao i prije, joπ i gore. 
Novaca nije bilo. Tek 
se od 1972. poËelo 
bolje æivjeti, ljudi su se 
poËeli zapoπljavati po 
tvornicama. Zanimljiv 
je podatak da sam 
meu generacijom 
roenom 1932. i stari-
jom jedini s visokom 
spremom, 26 je oso-
ba bilo kvalificirano ili 
imalo srednju struËnu 
spremu, a viπu πest. U 
sljedeÊoj generaciji, 
dakle meu naπom 
djecom, kvalificiranih 
je sedam, onih sa 
srednjom struËnom 
spremom 14, s viπom 
tri a s visokom 16. 

 - Odræavate li danas vezu s 
rodnim krajem? Imate li ondje rod-
bine?

- Od uæe rodbine imam roake 
u Troπtima, ©padiÊima i Barbanu i 
meusobno se posjeÊujemo. Jako sam 
volio ljude s Barbanπtine. Iako sam 60 go-
dina na Velom Vrhu, Barbanπtina je moj 
rodni kraj, zaviËaj, moje uspomene.  

- ©to Vas posebno veæe uz rod-
ni kraj? 

- Vezan sam kao i svatko tko je 
tamo proveo djetinjstvo. Imao sam jako 
dobre roditelje i djetinjstvo puno ljubavi 
prema roditeljima. Uzajamno smo se 
poπtovali, sve πto su imali, roditelji su mi 
dali. Bio je drugaËiji odnos nego danas, s 
puno viπe emocija, ljubavi i poπtovanja.

- »ime se bavite u mirovini? Je li 
Vam dosadno ne raditi nakon tolikih 
godina aktivnosti?

      - Nakon umirovljenja iskljuËen 
sam iz svih aktivnosti. U svom sam svi-
jetu, puno Ëitam, ne druæim se puno. 
Posvetio sam se iskljuËivo obitelji, po-
maæem supruzi, radim po dogovoru, 
kuham…Iako bih mogao spavati koliko 
me volja, kada mi Vera kaæe da je kafe 
pronat, sjedamo za stol i uz kavu dogo-
varamo dnevni raspored. A i ne treba 
mi govoriti, sam se prihvatim posla. Nije 
mi dosadno jer uvijek naem razbibrigu. 
Joπ u djetinjstvu nauËio sam saditi i ci-
jepiti voÊke, Ëak sam pokrenuo akciju 
sadnje bilja oko kuÊa. Imam frezu, mali 
traktor, lijepi vrt…
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Posao se mora ra-
diti s velikim entuzijazmom, 
potrebno je uloæiti veliku 
energiju, dolaziti svaki dan 
s elanom na radno mjesto 
- otkriva formulu poslovnog 
uspjeha Boris MirkoviÊ 
* Malo gospodarstvo i 
obrtniπtvo sigurno mogu biti 
pokretaËi razvoja OpÊine 

Iako nije odmakao 
daleko od rodnoga mjesta 
svoga oca, Boris MirkoviÊ, 
porijeklom iz GrandiÊi, po 
uspjeπnosti i zahtjevnosti 
svoga posla zacijelo se moæe 
mjeriti sa svojim sumjeπtanima 
koji su trbuhom za kruhom 
znali potegnuti i na drugi 
kontinent. Ovaj uspjeπni 35-
godiπnjak zapravo je cijeli 
svoj æivot vezan uz Pulu gdje 
je roen, ali i Galiæanu gdje 
se, nakon vjenËanja, prese-
lio i osnovao obitelj. Nakon 
πto je u Puli zavrπio srednju 
tehniËku πkolu, MirkoviÊ je 
odluËio studirati na ovdaπnjem 
Ekonomskom fakultetu jer je, 
kaæe, zarana znao da æeli raditi 
u bankarstvu.   

- Kako je tekla Vaπa 
karijera?

- Nakon zavrπetka 
Ëetverogodiπnjeg studija, za-
poslio sam se u ZagrebaËkoj 
banci gdje sam proπao, nazovi-
mo je tako, njihovu internu 
bankarsku πkolu u trajanju od 
godine dana. U bankarstvu sam 
desetak godina, a od poËetka 
karijere proπao sam dosta po-
slova, poËevπi od pripravnika, 
poslovanja s graanstvom 
do poslovanja s malim, sred-
njim i velikim tvrtkama. U 
ZagrebaËkoj sam banci bio za-
poslen sedam godina, potom 
sam preπao u HVB Splitsku 
banku u Puli gdje sam radio 
kao relationship menadæer za 
korporativno bankarstvo. Od 
poËetka ove godine zapo-
slen sam na mjestu direktora 
Savjetodavnog centra Erste 
banke u Puli. 

- Jeste li ikad razmiπljali 
o karijeri izvan Hrvatske?

- Oduvijek sam æelio 
ostati u Puli, odnosno Istri, a ne 
otiÊi drugdje. U biti postigao 

sam svoj cilj jer sam pronaπao 
posao koji me zadovoljava, 
a pritom sam imao i malo 
sreÊe. 

- Zbog Ëega ste od-
luËili æivjeti u Galiæani, a ne 
u GrandiÊima? 

- U Galiæani smo 
izgradili obiteljsku kuÊu, a 
u GrandiÊe odlazim povre-
meno. Nakon πto je otiπao 
u mirovinu, moj otac Slavko 
veÊinu vremena provodi u 
svome rodnom mjestu. Radi u 
brajdama, bavi se vinarstvom, 
a ja mu, koliko stignem, povre-
meno pomaæem, premda moj 
naËin æivota zahtijeva dosta ve-
lik angaæman na poslu. Koliko 
Êu vremena provesti u banci, 
ovisi o obujmu posla, ali rijetko 
radim samo osam sati.

- Koje sve πanse raz-
voja vidite na Barbanπtini? 
Svjedoci smo razvoja agro-
turizma, postoji moguÊnost 
razvitka vinarstva…

- Posljednjih godina 
primjeÊuje se znaËajan po-
mak. Naravno da su agro-
turistiËka domaÊinstva dio 
razvojne tradicije. Svia mi 
se organizacija vinskih cesta, 
potom zona male privrede 
koja se pokuπava otvoriti na 
Barbanπtini. Malo gospodarst-
vo i obrtniπtvo sigurno mogu 
biti pokretaËi razvoja OpÊine. 

- Kanite li pomoÊi 
ocu u razvoju vinarstva da 
bi njegovo vino dobilo svoje 
ime, kao πto su uspjeπno 
uËinili mnogi drugi istarski 
vinari? 

- Teπko se ozbiljno ba-
viti zahtjevnim poslom u tvrtki 
i neËim drugim. »ovjek se mo-
ra odluËiti: ukoliko se æeli oz-
biljno baviti vinarstvom, to mu 
mora biti glavni posao, a ako 
ne, onda zbog svoga guπta i za 
svoje potrebe moæe napraviti 
kvalitetno vino. Bankarstvo je 
ipak bio moj izbor otprije.

- Smatrate li da se na 
Barbanπtinu vraÊa premalo 
mladih, nakon πkolovanja, 
koji bi pokrenuli gospo-
darstvo ili situacija ipak nije 
takva?

      - Joπ uvijek ima 
mladih koji ostaju u svom mjes-

tu. Za svaki kraj je dobro da πto 
viπe mladih ostaje, πto sigurno 
ovisi o ekonomskoj situaciji. 
Posljednjih godina se doista 
poboljπava kvaliteta æivota i u 
biti cijela regija, cijela Istra je 
jedan veÊi grad. ZahvaljujuÊi 
modernim prometnicama, in-
frastrukturi koja je ujednaËe-
na u svim dijelovima Istre te 
suvremenom naËinu æivota, 
udaljenosti su sve manje.

- Postoje li, po Vama, 
problemi na Barbanπtini ko-
je bi trebalo rijeπiti?

- Teπko mi je konkretno 
govoriti jer tamo ne æivim, s 
Barbanπtine potjeËe moj otac. 
Poπtujem tradiciju i volim doÊi 
u GrandiÊe, gdje sam kao 
djeËak Ëesto boravio s djedom 
i babom. Meutim, jednako 
volim i Pulu i Galiæanu. Mislim 
da onaj tko voli svoj rodni kraj, 
moæe pridonijeti njegovu raz-
voju, bilo gdje se nalazio. Iako, 
tempo æivota nameÊe svoje, 
tako da sam viπe u Zagrebu 
nego u GrandiÊima.

- Nudi li Erste banka 
poduzetnicima poticajne 
kredite uz povoljne kamate, 
u suradnji sa Æupanijom, 
odnosno Istarskom razvo-
jnom agencijom?

- Erste banka je osvo-
jila “Zlatnu kunu” kao najbolja 
banka u proπloj godini. Dræim 
da imamo moderan naËin 
poslovanja, prvi smo i jedini 
u Hrvatskoj uveli mobilno 
bankarstvo, dakle obavljanje 
transakcija putem mobitela. 
Erste&Steiermärkische banka 
je putem programa “Poticaj 
za uspjeh” odobrila ukupno 
242 milijuna kuna kredita, 
πto je najveÊi broj odobrenih 

kreditnih zahtjeva u usporedbi 
s ostalim poslovnim bankama. 
Takoer smo ukljuËeni u os-
tale kreditne linije s Istarskom 
æupanijom, ali imamo i vlas-
tite povoljne kreditne linije 
od kojih je posebno aktualna 
ona namijenjena poticanju tu-
rizma i agroturizma. Pozivam 
ljude da dou, svakome Êemo 
pruæiti maksimalnu uslugu.

- Moæete li iznijeti 
svoje poslovne planove?

- Moj je cilj da zajedno 
sa svojim πesteroËlanim timom 
radimo πto bolje kako bismo 
postali najbolji.

- ©to kao mladi 
menadæer koji je na rela-
tivno znaËajnoj funkciji 
moæete preporuËiti studen-
tima i mladima koji se tek 
zapoπljavaju radi ostvarenja 
njihovih ciljeva?

- Mislim da je kljuËno 
da Ëovjek voli ono πto radi te 
da bude predan, da maksi-
malno profesionalno pokuπa 
odraditi svoj posao i onda re-
zultata neÊe izostati. Posao se 
mora raditi s  velikim entuzi-
jazmom, potrebno je uloæiti 
veliku energiju, dolaziti svaki 
dan s elanom na radno mjesto, 
sa æeljom za uspjehom. 

- Kako taj tempo pod-
nosi Vaπa obitelj? Imate li 
uopÊe slobodnog vremena?

- Oæenjen sam i imam 
petogodiπnjeg sina, a u lipnju 
oËekujemo prinovu, πto me 
jako veseli. SreÊom, supruga 
ima razumijevanja za moj pos-
ao. Jako sam zadovoljan jer mi 
obitelj daje dodatnu snagu i 
energiju u poslu. 

Barbanci u Puli: BORIS MIRKOVI∆, mladi menadæer barbanskoga porijekla

OD MARLJIVOG STUDENTA DO DIREKTORA ERSTE 
BANKE U PULI
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S Josipom MauriÊem, predsjednikom KUD-a "Barban", uoËi proslave 30. obljetnice druπtva

PLE©EMO IZVORNI ISTARSKI FOLKLOR
Danas druπtvo posjeduje 14 

originalnih muπkih i isto toliko æen-
skih noπnji, a odræava ih Nevia Koæ-
ljan, tajnica KUD-a. Zadnje Ëetiri 
noπnje koje smo lani nabavili pla-
tili smo 12 tisuÊa kuna. Jedino smo 
druπtvo u Istri koje ima originalne 
noπnje, stare preko stotinu godina, i 
jedini smo koji pleπemo izvorni istar-
ski folklor i Ëuvamo izvornu pjesmu.

 Kulturno-umjetniËko druπtvo 
“Barban” u rujnu se sprema proslaviti 
tri desetljeÊa svog rada. Osnovano je 1. 
travnja daleke 1976. godine, a zasluge 
za okupljanje kantadura, sviraca i ple-
saËa na Barbanπtini pripadaju Josipu 
MauriÊu, Lucijanu BenkoviÊu, Antonu 
PerËiÊu, Romanu Broskvaru, Renati 
Osip i Olgi ©tifaniÊ. Na 20. obljetnicu 
KUD-a izdali su monografiju “Hip bar-
banski”, a novu obljetnicu planiraju 
obiljeæiti joπ opseænijom monografijom 
o druπtvu, od osnutka do danas. Na pro-
slavu planiraju pozvati sve bivπe Ëlanove 
druπtva, njih preko 300.    

- Pjevanje je bila tradicija u naπoj 
kuÊi: kad sam bio dijete, naveËer nismo 
imali kamo iÊi, nije bilo televizora, pa bi 
mene i sestru mama i tata dræali i pjevali 
bismo svi Ëetvero. Ne moæe to izumrijeti 
u naπoj kuÊi. I moji su sinovi u KUD-u, u 
folkloru, jedan vodi folklor, i unuci su mi 
u folkloru. Dvogodiπnji unuk Antonijo 
pjeva sa mnom “Barba Grgu” dok se 
vozimo u automobilu. Time se najviπe 
ponosim. Prvi KUD u Barbanu osnovan 
je odmah iza Drugog svjetskog rata pa 
se ugasio, pa smo htjeli neπto napraviti 
da se saËuva izvorni melos i plesovi 
naπeg kraja. Prvo smo Romano, Anton 
i ja pjevali na Radio Puli u organizaciji 
pokojnog Renata PerniÊa. To nas je po-
nukalo da osnujemo druπtvo, uz veliku 
pomoÊ Renata PerniÊa, da se ne za-
pusti istarski melos, da dræimo mlade 
na okupu. Imali smo na poËetku viπe 
sekcija: folklornu s plesaËima, pjevaËima 
i sviraËima, zatim recitatorsku i mjeπoviti 
pjevaËki zbor. Folklor su vodili Vlado 
Koæljan i Dean MauriÊ, sviraËe i pjevaËe 
Romano Broskvar, recitatore Emil PerËiÊ 
i Nives Troπt, a zbor Silvija VitaliÊ - sjeÊa 
se Josip MauriÊ, prvi i sadaπnji predsjed-
nik KUD-a “Barban”, inaËe pjevaË na 
tanko i debelo.

Okupilo se daleke 1976. go-

dine tridesetak Ëlanova, 
sve ljudi s Barbanπtine, 
a Olga ©tifaniÊ radila je 
koreografiju za plesove. 
Noπnje su nabavljali po 
cijeloj Barbanπtini, a bilo 
ih je i tada vrlo teπko 
pronaÊi. Danas druπtvo 
posjeduje Ëetrnaest 
originalnih muπkih i isto 
toliko æenskih noπnji, 
πto je, kaæe naπ sugov-
ornik, pravo bogatstvo, a 
odræava ih Nevia Koæljan, 
tajnica KUD-a. “Zadnje 
Ëetiri noπnje koje smo 
lani nabavili platili smo 
12 tisuÊa kuna. Jedino 
smo druπtvo u Istri koje 
ima originalne noπnje, 
stare preko stotinu go-
dina, i jedini smo koji 
pleπemo izvorni istarski 
folklor i Ëuvamo izvornu 
pjesmu”; ponosno Êe 
MauriÊ, dodajuÊi da su 
sada u potrazi za nekim tko bi im tkao 
pravo sukno za noπnje. SjeÊa se da 
im je prve roæenice izraivao Martin 
Glavaπ, a prvi mih uz folkloraπe svirao 
Jakov SkoËiÊ. Danas im te instrumente 
izrauje Karlo ©pada koji uz mih prati 
folkloraπe.

Do danas je kroz druπtvo proπlo 
viπe od tristotinjak Ëlanova. Trenutno 
KUD okuplja 60-ak Ëlanova, a zadnjih 
godina mogu se pohvaliti i podmlat-
kom - dvadesetak barbanskih osnovaca 
preuzelo je i nastavilo Ëuvati folklornu 
baπtinu svojih predaka. Svakog petka 
stiæu od Sutivanca do Hrboki na probe 
u Druπtveni dom Barban. Pleπu balun, 
polku, mazurku, ballo di kusin i sette 

passi, a prate ih svirci na sopilama ili 
roæenicama, mihu, te dvojnicama ili 
sviralama. To su, kaæe MauriÊ, jedini 
izvorni instumenti uz koje se pleπe istar-
ski balun. 

Nastupali su na mnogim smotra-
ma diljem Hrvatske i bivπe Jugoslavije, pa 
u inozemstvu, u Maarskoj, Italiji, Austriji, 
sve do Danske. Na Meunarodnoj su 
smotri  folklora u Zagrebu joπ od 1979., 
a iste su godine prvi put nastupili i na 
VinkovaËkim jesenima gdje ih otada 
svake godine ugoπÊuju prijatelji iz KUD-
a Nijemci koje Barbanci ugoste ljeti, za 
Trke na prstenac. Na Meunarodnoj 
su smotri u Zagrebu 1986. godine pri-
kazali i istarsku svadbu uz mladence u 
originalnoj odjeÊi.

Prvu kasetu i ploËu s hrvatskim 
pjesmama iz Istre pod naslovom “CviÊe 
mi polje pokrilo” snimili su 1982. go-
dine, pod uredniËkom palicom Renata 
PerniÊa, a na 25. obljetnicu druπtva 
izdali su drugu kasetu i CD “Zora 
rudi”. Organizatori su Smotre folklora 
Puljπtine, koja se svake godine, prve 
subote u srpnju, odræava  u Barbanu, a 
svojim nastupima uveliËaju svaku Trku 
na prstenac te mnoge druge mani-
festacije na Barbanπtini i po cijeloj Istri.

Istarska narodna noπnja

Izvornu æensku noπnju Ëini 
facol (marama), ispod koje su 
pletenice, zatim moderna (halji-
na), bijela koπulja s dugim ruka-
vima, podsuknja i kanica (pojas). 
Muπka noπnja sastoji se od klabu-
ka (πeπir), kruæata (prsluk), koπulje 
i brnaveka (hlaËe).
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Obiteljsko poduzetniπtvo: RUDOLF, MLADEN i DENI MIRKOVI∆ iz GrandiÊi, tri generacije 
zaljubljenika u zemlju i poljoprivredu

BUDU∆NOST U VINOGRADARSTVU I AGROTURIZMU
Sin Mladen, nakon πto je s 

propaπÊu pulske Mljekare odustao od 
proizvodnje mlijeka, a na zemljiπtu 
bivπeg oËevog voÊnjaka sagradio 
prostranu kuÊu za svoju mladu obitelj, 
sada se okreÊe vinogradarstvu i vi-
narstvu. Raduje se inicijativi OpÊine da 
okupi vinare na buduÊoj vinskoj cesti 
Barbanπtine… Vinskom podrumu u 
obnovljenoj i dograenoj oËevoj kuÊi, 
u kojoj su ureena i dva apartmana, 
planira dodati i mini-prπutarnu, pa se 
tako potpuno okrenuti agroturizmu. 

Odmah na ulazu u GrandiÊe, 
selo s 40-ak kuÊa, praktiËno s jedne i 
druge strane ceste, kuÊe su dvije, sad 
veÊ i tri, generacije obitelji MirkoviÊ. 
Sedamdesetosmogodiπnji Rudolf 
MirkoviÊ silno je ponosan πto je svoju 
ljubav prema zemlji, selu i poljoprivredi 
prenio ne samo na svog sina Mladena, 
veÊ i na 14-godiπnjeg unuka Denija, uËe-
nika 7. razreda Osnovne πkole Barban, 
koji je veÊ sada preuzeo velik dio posla. 
Svaki slobodan trenutak Deni provodi s 
djedom ili ocem na njivi, a planira upisati 
i srednju poljoprivrednu πkolu u PoreËu. 
Ni djed ne odustaje, i dalje radi u polju 
i vinskom podrumu koliko god moæe, 
nadgleda i savjetuje. “Kad se Ëujen dobro, 
delan sve, ali lita su tu, pak se ne more 
toliko teÊ kako i prija”, kaæe nono Rudi.

Sin Mladen, nakon πto je s 
propaπÊu pulske Mljekare odustao od 
proizvodnje mlijeka, a na zemljiπtu 
bivπeg oËevog voÊnjaka sagradio pros-
tranu kuÊu za svoju mladu obitelj, sada 
se okreÊe vinogradarstvu i vinarstvu. 
Raduje se inicijativi OpÊine da okupi vi-
nare na buduÊoj vinskoj cesti Barbanπtine, 
nadajuÊi se boljem plasmanu vina Ëijom 
se proizvodnjom obitelj MirkoviÊ bavi od 
pamtivijeka. Vinskom podrumu u obnov-
ljenoj i dograenoj oËevoj kuÊi, u kojoj su 
ureena i dva apartmana, planira dodati 
i mini-prπutarnu u jednoj od niza gospo-
darskih zgrada uz kuÊu, pa se tako pot-
puno okrenuti agroturizmu. Gostima bi 
mogli ponuditi sve samu domaÊu hranu 
i vino, uz autentiËan seoski ambijent i bar-
bansko gostoprimstvo.

- Dok nije propala pulska Mljekara, 
proizvodio sam sedam-osam tisuÊa litara 
mjeseËno. Devedesetih je godina iz sela za 
Pulu iπlo 800 litara mlijeka dnevno. Imao 
sam petnaestak krava i bio registrirani 
obrtnik. Mislio sam iÊi u nove kredite, gra-
diti novu πtalu, potpuno se tome posvetiti. 
Meutim, kako je pulska Mljekara propa-

la, malo smo radili s rijeËkom mljekarom, 
pa s “Vesnom” u Loborici, pa s mljekarom 
u Æminju, ali nije iπlo. Nisi imao kome pre-
dati toliko mlijeko, a Ëekalo se i mjesecima 
da ti bude plaÊeno. Prodao sam krave, ot-
platio kredit i okrenuo se vinogradarstvu. 
Ne treba meni poticaj po litri mlijeka ili 
kilogramu pπenice, samo mi daj jeftiniji 
repromaterijal i da mi se proizvod proda 
i plati u redovnom roku. Prije petnaestak 
godina borili smo se ovdje u selu tko Êe 
veÊi komad zemlje kupiti od onih koji su 
otiπli u Pulu, a sada se opet vraÊa vrijeme 
kad nema puno zainteresiranih za rad u 
poljoprivredi - priËa Mladen.

Nekad su MirkoviÊi imali i goleme 
voÊnjake - kruπke, jabuke, breskve - ali su 
odustali od toga, kaæu, jer voÊe u ovom 
podneblju rodi svaku drugu godinu. “Joπ 
imamo 40-ak stabala kruπaka i jabuka, 
lani nisu uopÊe rodile, a predlani su se 
lomile grane pod plodovima. Nekad je 
majka pravila voÊe u rakiji, ali se sada ne-
ma vremena za to. Zasad joπ svaπtarimo, 
uz velik fiziËki napor radimo previπe toga. 
Kad je sezona koπnje, vrime je i za vino-
grade. A vinova loza ti je k’o æena: koliko 
je milujeπ, koliko joj daπ, toliko Êe ona 
tebi dati. Za razliku od masline koja malo 
traæi, a puno daje. Nije lako na zemlji: 
otac je kao traæeni vodoinstalater danas 
mogao biti gospodin, æivjeti u gradu, 
dobiti stan, ali se dræao svojih vinograda, 
πto se zasad nije pokazalo isplativim jer je 
previπe fiziËkog posla”, kaæe Mladen, koji 
unatoË tome nastavlja oËevim stopama. 
NoÊu radi u pekari “Izo” u BaliÊima, pa 
nakon pet-πest sati sna, ravno na njivu, 
sve s jednog na drugi posao.

-  Nikad nisam 
razmiπljao o odlasku sa sela. 
»etrdeset godina sam radio 
u Raπi, prvo u ugljenokopi-
ma pa u Prvomajskoj, imao 
sam familiju, ali nikad nisam 
traæio stan, ni djeËji dodatak, 
ni kredite, sve sam stekao sa-
mo svojim radom na zemlji. 
Æivjeti na selu i imati zemlje 
svuda oko sebe i ne obraivati 
je...?! Imaπ zdravu hranu, vino, 
meso, svega. A nisam ni htio 
napustiti oca i majku koji su 
mi prenijeli tu ljubav prema 
zemlji. Ne bi mi drago bilo ni 
da se moj sin odseli nekamo 
u grad. Sad radimo skupa, ja 
kao penzioner Êa pomoren - 
skromno Êe Rudi, zaljubljenik 
u vinograde. “Da sam mlad i u 
dobrom zdravlju, bavio bih se 

samo vinogradarstvom i vinarstvom. Sad 
za plasirati vino na træiπte morate napraviti 
razne dokumente, analize, a onda opet 
nemate kupca. Da je velika koliËina, bi se 
naπao i kupac. Ovo je za poj na træiπte joπ 

Tri generacije obitelji MirkoviÊ

Danas samo po kalendaru 
znaπ da je Vazam

UoËi Uskrsa, pitamo Ru-
dija MirkoviÊa kako se nekad 
taj krπÊanski blagdan slavio na 
Barbanπtini. 

- Nekad su se crkveni praznici 
slavili viπe nego danas. Tih se dana 
uopÊe nije radilo. Samo na blagdan 
i u nedjelju bi se ljudi okupili, razgo-
varali, pjevali, jer se sve ostale dane 
radilo u polju od jutra do mraka. 
Nekad i sad - to je neopisiva razlika. 
Danas samo po kalendaru znaπ da 
je Vazam, ali se ne osjeti. Nekad se 
ujutro iπlo na misu u crkvu, a onda 
se doma okupila familija i peka 
se janjac, ili puran, toga je onda 
moralo bit za Vazam. Nijedna si fa-
milija nije mogla dozvoliti da nema 
janjca za Uskrs. Nekad su svi imali 
kruπne peÊi, koje su bile prave za 
speÊi janjca. Sada tega viπe nema. 
Drugi dan se iπlo u goste, feπtalo se. 
Kuhala su se jaja, veÊinom se lukom 
farbala, preko toga bi stavili neke 
trake da bude πareno, pa bi djeca na 
ulici gaala jaja kovanim novËiÊem 
i tko pogodi, dobije to jaje. U goste 
su se isto nosila jaja za djecu i ako 
bi ko donio πaku orihi.   
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uvijek mala koliËina. I danas je dobro vri-
jeme za poljoprivredu, samo su problem 
sitne parcele i mali proizvoaËi koji ne 
mogu sami na træiπte. Posebno dok uvozi-
mo jeftino vino, recimo iz Makedonije. 
Dok su bile zadruge, bilo je lakπe prodati, 
ali se dobivao mali novac. Sitni seljaci - kao 
da nas nema. Ne moæeπ s vreÊom krum-
pira poj na trænicu, treba ti dozvola. Zato 
treba bit neka udruga koja bi pokupila 
proizvode od sitnih proizvoaËa i plasirala 
ih na træiπte. Ako tega ne bude bilo, joπ Êe 
se viπe zapuπtit zemlja”, upozorava Rudi.

Sada na imanju imaju tri krave, 
desetak svinja, samo za svoje potrebe, a 
prioritet im je vinograd. Zasadili su novih 
1.100 Ëokota vinove loze, pa ih sada 
imaju ukupno tri i pol tisuÊe. Vinograde 
dræe na svojoj zemlji, a na iznajmljenoj siju 
jeËam, pπenicu, πtoπta drugo, uglavnom 
za svoje potrebe. Meu nizom prizna-
nja i medalja koje su dobivali na raznim 
smotrama i natjecanjima vinara, od prve 
poreËke Vinistre do danas, zadnjom su se 
pohvalom njihova malvazija, teran i caber-
net sauvignon okitili na nedavno odræanoj 
13. smotri vina Vodnjanπtine. Uz neπto 
drvenih baËvi, i MirkoviÊi su preπli na in-
ox, godiπnje proizvedu 60-70 hektolitara 
vina, ali veÊina zasad ostaje uskladiπtena 
u podrumu. Nije lako naÊi kupca.

- Za dobro vino potrebno je imati 
kvalitetno groæe i dobru preradu, vino 
treba Ëuvati, da se ne izvjetri, zajno u 
poËetku. Joπ je moj djed imao vinograd, 
oni put smo imali mnogo viπe vina nego 
danas, a bavili smo se svime. Nekad se 
na selu hranilo sve iz svojega. Danas je 
vino kvalitetnije jer se u inoxu bolje Ëuva, 
baËve je teæe odræavati Ëistima. U drvenim 
baËvama dræim crno vino dok je mlado, 
a onda ga prebacim u inox - kaæe Rudi, 
a njegovi potomci nam ponosno poka-
zuju etikete na svom flaπiranom vinu na 
kojima je i obiteljski plemiÊki grb. Prema 
zapisu u Zborniku plemstva iz 1938. go-
dine, koji su im dostavili iz zagrebaËkog 
HeraldiËkog zbornika, plemeniti MirkoviÊi 
staro su hrvatsko pleme iz Zvonigrada u 
Bosni preseljeno u makarsko primorje pa 
dalje diljem Hrvatske.

Upitan za recept dugov-
jeËnosti Rudi nam otkriva: “Nikad se 
nisam preumorio, prenapio i prenajeo. 
Konstantno biti u pokretu”, njegova je 
uzreËica.

Mladen je vinarstvo prepustio ocu, 
a on se nosi miπlju da uz pomoÊ povo-
ljnih æupanijskih kredita otvori manju 
prπutarnu. “Iπli bismo s 40-50 tovljenika 
iz vlastitog uzgoja,  imamo prostora za 
suπenje tisuÊu do tisuÊu i pol komada 
prπuta. Tako bismo u vinskom podru-
mu, osim vina, gostima mogli ponuditi 
svoj, pravi istarski prπut i domaÊi sir, a 
uz iznajmljivanje apartmana mogli bismo 
potpuno prijeÊi na agroturizam.    

Nedavno je izaπao reprint iz-
danja vaπeg CD-a “Istra u srcu mom”. 
Kako je doπlo do toga? 

Ja sam uvijek pjevao pjesme s 
tog albuma, ali ljudi ih nigdje nisu mo-
gli kupiti. Taj je album snimljen pred 
rat, daleke 1989. godine, tako da nitko 
nije mogao doÊi do tih pjesama, a zbog 
toga ih ja nisam ni mogao dobro pro-
movirati. Kako su reizdanja sada trend u 
Hrvatskoj, odluËio sam se i ja na taj potez. 
Cijena CD-a u maloprodaji je jako povo-
ljna, svega 55 kuna, dok su, usporedbe 
radi, drugi CD-ovi oko 100 ili 120 kuna. 
Zahvaljujem se svima koji su ga kupili. 
Pjesme na CD-u potpisuju razni autori, a 
najveÊi dio tekstova je napisao naπ poznati 
istarski knjiæevnik Danijel NaËinoviÊ. Na 
albumu se nalazi i pjesma “Svi puti sad 
gredu u Barban” koju sam napravio u 
suradnji s Druπtvom “Trka na prstenac”. 
Dakle, mogu se pohvaliti da sam jedan 
od prvih pjevaËa koji je uveo mantinjadu 
i Ëakavπtinu u svoju glazbu. Tada se nije 
svatko usudio pjevati na Ëakavπtini.  

Recite nam neπto o svom opusu. 
Kakva je vaπa glazba?

Ja sam pjevaË zabavne glazbe. To 
je stil sliËan Mladenu GrdoviÊu ili Miπu 
KovaËu. Recimo da ja pjevam takvu 
glazbu u Istri. Ja ne snimam “na gusto 
albume”, jer sam napravio tri albuma u 

17 godina karijere. Neko Êe reÊi da je 
tri albuma malo, ali ja sam zadovoljan 
svojom karijerom. Prije solo karijere, pet 
godina sam pjevao u bendu. Za vrijeme 
Domovinskog rata puno sam vremena 
proveo nastupajuÊi na humanitarnim 
koncertima u GospiÊu, za Udrugu drago-
voljaca Domovinskog rata, za naπu 119. 
brigadu i sliËno. Humanitarno sam nastu-
pao i poslije rata, tako da sam se, prim-
jerice, odazivao na pozive svih udruga iz 
Pule koje su me zvale na humanitarne 
koncerte. Organizirao sam i humanitarni 
koncert u Barbanu za naπeg Nevena iz 
Hrboki kojio boluje od cerebralne para-
lize, gdje je glavni gost bio moj prijatelj 
Vinko Coce. Barbanci su se dobro odaz-
vali na taj koncert tako da smo Nevenu 
puno pomogli. 

Kako se odvijala Vaπa karijera 
prije nastanka albuma “Istra u srcu 
mom”?

Prije toga, 1988. godine, snimio 
sam album “Kate moja vjeruj meni”. 
Tada sam iπao pjevati naπim iseljenicima 
u SAD. Poslije sam ponovno bio u SAD-u 
tek za vrijeme Domovinskog rata, 1992. 
godine, kada sam gostovao zajedno 
s –ukom »ajiÊem. I to je bio humani-
tarni koncert na kojem smo nastupili na 
poziv Hrvatske bratske zajednice. InaËe, s 
–ukom »ajiÊem me veæe i to πto su nam 
sinovi zajedno poloæili sveËenu prisegu 

Istarska estrada: DAVOR MAROVI∆, pjevaË iz Hrboki

- Ljudi izvan Kluba misle da se 
tu neπto zarauje, a πoldi nima ni za 
pokriti troπkove. Joπ nismo pokrili sve 
raËune od lani - poruËuju iz Kluba 
“Off Road 4x4 Barban” 

Sedmogodiπnja tradicija odræa-
vanja Barban Off  Roada, utrke teren-
skim vozilima, ove Êe godine, naæalost, 
biti prekinuta zbog nedostatka sredstava. 
Naime, veÊ tri godine zaredom uporna 
je kiπa ometala ovu manifestaciju koja se 
odræava u travnju. 

- Vremenske neprilike ne samo 
da su oteæavale organizaciju, nego je 
i posjetitelja bilo manje, a time se sma-
njivao i broj sponzora te pomoÊ koju 
smo dobivali od njih. To je bilo dovoljno 
za remeÊenje financijske konstrukcije - 
objaπnjava Mladen Draguzet, tajnik Kluba 
“Off Road 4x4 Barban”. 

 UnatoË svemu, moæda se Barban 
Off Road (ove godine bio bi osmi) ipak 
neÊe ugasiti: postoji moguÊnost da se odræi 
u jesen, ukoliko se dotad skupi stotinjak 
tisuÊa kuna, koliko iznosi godiπnji troπak 
odræavanja jedne takve meunarodne 
manifestacije. S druge strane, iz Uprave 

Kluba najavljuju pregovore o sudjelova-
nju na off road prvenstvu dræave, u sklopu 
kojega bi se diljem Hrvatske odræalo dva-
naest trka, a jedna od njih na Barbanπtini. 
Dva sastanka s ostalim hrvatskim klubo-
vima veÊ su odræana u Zagrebu, a uskoro 
bi trebao uslijediti i treÊi na kojemu bi pala 
konaËna odluka o odræavanju dræavnoga 
prvenstva.

Na pitanje moæe li se trka premjes-
titi u neko drugo, manje kiπno doba go-
dine, iz Kluba odgovaraju da je travanj 
najzanimljiviji natjecateljima zbog blata, 
dok su ljeti problematiËni suha staza i ve-
like vruÊine, pa su tada uvjeti za ureenje 
ukupno 80 kilometara staza vrlo teπki. 
»iπÊenje je nuæno jer, osim πto svake 
godine “zarastu”, staze se svake godine 
moraju malo izmijeniti da ne budu uvijek 
iste jer bi, tvrde u Klubu, natjecateljima 
dosadile. Naime, ima i onih koji svake se-
zone sudjeluju u utrci i uvijek traæe neπto 
novo.

S obzirom da je Barban Off Road 
jedna od znaËajnijih meunarodnih utrka, 
potrebno ju je organizirati na evropskom 
nivou. Da bi se sve pripremilo i isplani-
ralo, ali i osigurala sigurnost vozaËa i pos-
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kada su sluæili vojsku u Zagrebu. Nakon 
par godina odræavanja humanitarnih kon-
cereta poËeo sam raditi na svom treÊem 
albumu. U to je vrijeme gospodin –ore 
NovkoviÊ doπao æivjeti u Rovinj. On me 
je posluπao na jednom koncertu u Puli, 
predloæio mi suradnju i ja sam pristao. To 
je bilo 1996. godine. U meuvremenu 
sam puno gostovao i po Australiji gdje 
nastupaju sve naπe velike zvijezde, od 
Mladena GrdoviÊa, Draæena ZeËiÊa do 
Matka JelaviÊa. U Australiji nastupam u 
hrvatskim, istarskim i slovenskim klubo-
vima 

»ime ste se bavili prije ulaska u 
glazbene vode? 

Osam i pol godina radio sam na 
brodu u Uljaniku. No i za to vrijeme sam 
se bavio glazbom. SjeÊam se da sam za 
vrijeme marende znao otiÊi do Glavne 
poπte i telefonom zvati Andreja Baπu u 
studio u Rijeci. Ako ga ne bih dobio tada 
morao sam ga zvati naveËer doma. Pored 
glazbe u æivotu sam se bavio sportom i 
igrao za nogometni klub u Hrbokima. U 
slobodno vrijeme dæogiram u Hrbokima 
od 45 minuta do sat vremena. PjevaË 
mora imati zdrava pluÊa i biti u kondiciji. 

Moæe li se danas æivjeti od 
pjevanja?

Ja, naime, nisam samo pjevaË, ne-
go zastupam i trgovaËke firme. Iza svakog 

nastupa stoje sati i sati velikog rada, vjeæbe 
i odricanja, pogotovo za one glazbenike 
koji ne dolaze iz velikog centra kao πto je 
Zagreb. Meni je –ore NovkoviÊ jednom 
rekao: “Davore, ako æeliπ postiÊi neπto viπe 
- doi u Zagreb”. Troπkovi snimanja su 
skupi, tu je joπ i garderoba, putni troπkovi, 
da ne govorimo koliko koπtaju instru-
menti i sva ona oprema koja ide uz to. 
Meni, ali i drugim pjevaËima je problem 
πto nemamo izvrπnog producenta, tako 
da sve moram sam odraivati, a tu se 
gubi ogromna 
energija i vri-
jeme. Sama or-
ganizacija nas-
tupa je zahtje-
van posao, a 
gdje je tu joπ 
snimanje, put-
ovanje, probe, 
a ja kao vokal-
ni solist tre-
bao bih misliti 
samo na glaz-
bu. U cijeloj 
Hrvatskoj moæ-
da bi deset 
pjevaËa moglo 
æivjeti od glaz-
be, a, primjer-
ice, samo u Istri 
postoji nas 30 

pjevaËa. 
Planovi?
Kantati Ëa bolje i imati zdrav-

lja Ëa viπe. Planiram nastaviti suradnju s 
–orom NovkoviÊem, Andrejom Baπom 
i ostalim suradnicima i proπiriti se. Æelja 
mi je nastupiti na jednom hrvatskom fes-
tivalu zabavne glazbe. Znam da me u 
Istri ljudi prihvaÊaju i vole moje pjesme, a 
ovako bih htio vidjeti bi li me i ostali dio 
dræave prihvatio.   

"ISTRA U SRCU MOM" I NAKON 17 GODINA

Davor Marovic sa sinom Kristijanom

jetitelja, jer ipak je rijeË o opasnom sportu, 
svake godine pripreme staze i poligona 
traju puna tri mjeseca. 

U Klubu trenutno ima desetak ak-
tivnih volontera, πto je nedovoljno za orga-
niziranje takve manifestacije i pokrivanje 
cjelokupne staze, jer utrka traje cijelu noÊ, 
kao i drugi dan, a s obzirom na tako dugu 
stazu, nuæan je velik broj sudaca i redara 
rasporeenih po cijeloj stazi.

Na koncu, u Klubu istiËu da su 
spomenutih 80 kilometara staze ustvari 
javni putovi koji i drugi koriste kada idu u 
πumu, tako da od toga imaju viπe koristi 
drugi nego Ëlanovi Kluba koji ih rabe jed-
nom godiπnje. Poæalili su se da pripremaju 
putove za sve, a na kraju im nitko ne 
pomaæe jer su svi zauzeti. 

- Ljudi izvan Kluba misle da se tu 
neπto zarauje, a πoldi nima ni za pokrit 
troπkove. Joπ nismo pokrili sve raËune od 
lani. Off road spada u auto-moto sport, a 
zna se da su to vrlo skupi i zahtjevni spor-

tovi, osobito ako nema jakih sponzora. 
A njih, naæalost, Barban Off Road nema 

- poruËuju barbanski off roaderi.

Barbanski off road: "OFF ROAD 4X4 BARBAN", klub bez sredstava i jakih sponzora

OVE GODINE BEZ 8. BARBAN OFF ROADA

Sa proπlogodiπnjeg off-roada
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Barbanπtina je poznata po 
svojim vrijednim ljudima i uspjeπnim 
poduzetnicima koji su se dokazali u 
svom poslu. Jedna od njih je Kristina 
Draguzet koja se bavi prodajom auto-
mobila i vodi obrt “Nina-auto”. 

 Kako ste se poËeli baviti ovim 
poslom? 

Posao su, zapravo, zapoËeli moji 
roditelji koji su do 1990. godine radili u 
dræavnim tvrtkama; tata u “Pulaprometu”, 
a mama u “Puljanci”. No, prvi naπ obitelj-
ski posao nije bio vezan za prodaju vozila. 
Tata je pred rat krenuo u poduzetniËke 
vode i otvorio agrariju u Draguzetima, 
koja je tada bila treÊa privatna agrarija u 
Istri, jer su sve ostale bile u druπtvenom 
vlasniπtvu. U to doba ljudi su se dosta 
bavili poljoprivredom, tako da su se pro-
davali traktori i ostala poljoprivredna me-
hanizacija, umjetna gnojiva i sliËno. Ubrzo 
je i mama ostavila posao u “Puljanci” i 
poËela raditu u “Agroveroni”, kako smo 
nazvali naπu agrariju. Moj brat Dalibor 
i ja tada smo bili srednjoπkolci te smo 
pomagali roditeljima. 

Kada ste se preorijentirali na 
prodaju vozila?     

Mi i danas imamo agrariju, a mo-
guÊnost da se uz taj posao okuπamo i 
u auto-branπi pojavila se 1998. godine. 
Ja sam u to vrijeme bila pred diplomom 
Fakulteta ekonomije i turizma “Dr. Mijo 
MirkoviÊ” u Puli, a Dalibor je veÊ bio 
zavrπio za mehaniËara. Uglavnom, kre-
nuli smo i u te vode i tako proπirili naπ 
obiteljski posao. Radi bolje organizacije 
i kvalitete rada, raspodijelili smo poslova-
nje. Roditelji i ja preuzeli smo agrariju te 
postali zastupnici za vozila marke Lada i 
Gaz za Istarsku æupaniju. ©to se tiËe trak-
tora, zastupnici smo i za marke Eurowolf, 
IMT i Tomo VinkoviÊ, no pregovaramo i s 
drugim markama osobnih vozila i trakto-
ra. Brat je zastupnik za KIA-u i Ssangyong. 
InaËe, Ssangyong je juænokorejska marka 
vozila koja se bazira na licenci Mercedesa. 
Najprije je otvorio zastupniπtvo u PoreËu, 
a potom i u Puli. InaËe, u Puli, pored obi-
laznice kod “ Plodina” imamo i svoj servis 
koji vodi Dalibor. Iako je to i dalje ostao 
obiteljski posao, brat vodi tvrtku “Draguzet 
promet”, a ja obrt “Nina-auto”. 

 Moæete li, vezano za vaπ pos-
ao, usporediti razdoblje od prije deset 
godina i danas. Koliko su ljudi tada ku-
povali vozila, a koliko danas?  

 Prije deset godina mi joπ nismo 
bili u auto-branπi, a od tada do danas pu-
no se toga promijenilo. Danas su uvjeti 

neusporedivo povoljniji. Recimo, kamate 
pri kupnji auta danas su u prosjeku oko 
pet posto, dok su prije deset godina znale 
biti i do 15 posto. Takoer, nekada je odo-
bravanje kredita iπlo puno teæe nego da-
nas, sama procedura je bila kompliciranija 
i bilo je potrebno imati barem dva jamca 
za kredit. Danas, ako je Ëovjek kreditno 
sposoban, odnosno ima stalna primanja, 
nisu mu uopÊe potrebni jamci. Dobar je 
primjer i leasing, koji, doduπe, viπe koriste 
pravne osobe, no nekada jedva da smo 
znali πto je to. Mi smo krenuli u taj posao 
kada se træiπte otvorilo, kada je dozvoljen 
uvoz vozila i kada su krediti postali povolj-
niji. Kad pogledate, danas manje-viπe svi 
vozimo nove aute, a sjetimo se koja smo 
vozila mogli vidjeti na naπim cestama prije 
deset ili viπe godina.

Dosta se toga promijenilo i kada 
je rijeË o poljoprivredi, koja je svojedobno 
bila “klonula”. SreÊom, posljednjih godi-
na sve je opet æivnulo. Istarska æupanija 
pokrenula je dosta povoljnih kreditnih 
linija za poljoprivrednike, a na taj uzlet 
sigurno je utjecalo i to πto se sve viπe ljudi 
u Istri poËelo baviti seoskim turizmom. 
Naime, znamo da uz taj vid turistiËke 
ponude idu i poljoprivredni proizvodi iz 
domaÊe radinosti, πto znaËi da je potrebna 
i sva prateÊa mehanizacija.     

Koliko ljudi je, zapravo, zapo-
sleno preko vaπeg obrta i tvrtke koju 
vodi vaπ brat?

©to se tiËe same obitelji, tu su moji 
roditelji, brat, njegova buduÊa æena i ja. U 
PoreËu je zaposlena jedna osoba, jedna u 
Draguzetima, dok u Puli radi sveukupno 
pet osoba..  

Planirate li se i dalje πiriti? 
Upravo otvaramo zastupniπtvo za 

KIA-u i Ssangyong u Labinu koje Êu ja 
voditi. Ako i tamo posao bude krenuo, 
morat Êemo zaposliti barem joπ jednu 
osobu.

©to biste poruËili mladim ljudima 
koji se æele baviti poduzetniπtvom? 

 Prije svega, treba posjedovati 
dozu ambicioznosti te vjeru u sebe i us-
pjeh, ne klonuti pred prvom preprekom, 
pa Ëak ni pred porazom, jer i toga ima. 
Meni je puno znaËila podrπka obitelji. Bez 
njih ne bi postigla sve ovo. 

PRIMJER PODUZETNI»KE OBITELJI

Poduzetniπtvo: KRISTINA DRAGUZET, mlada barbanska poduzetnica

Kristina Draguzet ispred svog servisa u Puli
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KuÊna njega: IRENA JEL»I∆, medicinska sestra, nositeljica djelatnosti privatne prakse 
zdravstvene njege

NE KAJEM SE ©TO SAM PREUZELA OVAJ POSAO
Irena JelËiÊ, medicinske je ses-

tra koja je nositelj djelatnosti privatne 
prakse zdravstvene njege sa sjediπtem 
u Hrbokima, a pokriva cijelu OpÊinu 
Barban i graniËne dijelove drugih 
opÊina. 

 Kada ste otvorili privatnu 
praksu zdravstvene njege za podruËje 
OpÊine Barban? 

 Privatnu praksu otvorila sam 
16. oæujka 2004. godine, s tim da mi 
je ugovor sa HZZO-om startao krajem 
2003. godine. Tako da ja, zapravo, radim 
isto kao i naπ stomatolog u Barbanu ili 
doktorica, jer svi imamo ugovor s HZZO-
om. Sjediπte djelatnosti je u Hrbokima, ali 
sam ja, zapravo, terenski radnik. 

 Moæete pobliæe objasniti od 
Ëega se sastoji vaπ posao? 

 LijeËnik uz pomoÊ patronaæne 
sestre, koja isto tako daje podatke o stanju 
na terenu, odreuje kome je potrebna 
zdravstvena njega. Radi se uglavnom o 
ljudima koji su sami i nisu u stanju doÊi do 
lijeËnika. Procedura izgleda ovako; lijeËnik 
najprije napiπe πto se sve treba napraviti s 
pacijentom, onda sve to prolazi kontrolu 
HZZO-a, pa tek onda ja dolazim kod paci-
jenta.

 Koliko ima takvih osoba na 
podruËju OpÊine Barban? 

 Pa, njihov broj varira. Ovisno 
o uslugama koje se traæe, ja mjeseËno 
mogu pokriti od 15 do 18 ljudi da bi 
ispunila svoju satnicu od 40 sati tjedno. 

 Od Ëega najËeπÊe boluju Vaπi 
pacijenti?

 Imam vrlo malo mlaih ljudi, jer 
to su uglavnom starije osobe, odnosno 
gerijatrijska dob s teæim oboljenjima. 
Uglavnom su to ili teπko pokretni ili pot-
puno nepokretni ljudi. Ima i onih koje 
je nakon fraktura i lomova potrebno 
ponovno uËiti hodati. Moram reÊi da je 
u zadnje vrijeme bilo puno fraktura kuka 
ili bedrene kosti, a pacijenta nakon toga 
mora ponovno uËiti kako stati na noge. S 
njima radim vjeæbe razgibavanja, hodanja 
i sliËno. Tu se dosta vremena potroπi, ali 
ja ga ne æalim, jer znam da Êe moj trud 
uroditi plodom. S ljudima koji su potpuno 
nepokretni radim vjeæbe razgibavanja i 
pomaæem im u kupanju, odnosno odræa-
vanju osobne higijene. Moja je zadaÊa da 
poduËim i obitelji pacijenata o tome kako 
postupati s oboljelom osobom, odnosno 
πto sve trebaju raditi kad mene nema. 
Istina, ima i takvih pacijenata o kojima 
viπe nema tko brinuti ili o kojima je skrb 

preuzela πira obitelj.  
 Opiπite nam 

kako izgleda jedan 
Vaπ radni dan.  

 Moj radni dan 
izgleda dosta stresno. 
Mjesta koja moram obiÊi 
u jednom danu dosta 
su raπtrkana, tako da 
najprije moram naprav-
iti neki plan. Uglavnom, 
kreÊem od Barbana pa 
onda dalje obilazim sela 
po cijeloj OpÊini. Radni 
dan poËinje mi ujutro 
u 8, i traje sve dok ne 
zavrπim s poslom. Ne 
gledam na radno vri-
jeme, a Ëesto odradim i 
viπe nego πto treba, jer, 
jednostavno, ne mogu 
uskratiti skrb Ëovjeku. 

Recite nam 
neπto viπe o novim 
p ros to r i j ama u 
Hrbokima. 

Da bih uopÊe 
mogla otvoriti privatnu 
praksu, morala sam imati poslovni pros-
tor, ukljuËujuÊi i sanitarni Ëvor, raËunalo 
i sve ostalo πto je potrebno za taj posao. 
Meni su, zapravo, prostorije u Hrbokima 
prolazna stanica, jer se ja tamo jako 
malo zadræavam. Tek toliko da uzmem 
i obavim πto mi treba. U pravilu sam na 
terenu. Ako me netko treba uvijek me 
moæe naÊi preko lijeËnika koji ima moj 
broj telefona. OpÊina mi je ustupila taj 
prostor u Hrbokima, za Ëije sam koriπtenje 
osloboena plaÊanja najamnine, πto znaËi 
da imaju sluha za tu djelatnost kojom se 
bavim. Ovdje stvarno moram naglasiti 
da me OpÊina maksimalno podræala. Da 
nije bilo naËelnika Denisa KontoπiÊa, ne 
vjerujem da bih uspjela, jer krenuti u sve 
ovo, bez ikakvih prihoda i ulagati joπ u 
taj posao, doista bi bilo teπko bez pomoÊi 
OpÊine. 

Gdje ste radili prije nego πto 
pokrenuli privatnu praksu?

Prije sam bila na radniËkoj plaÊi. 
Radila sam u kuÊnoj njezi Labin-Kature. 
Onda se upraznilo mjesto u mreæi na 
podruËju OpÊine Barban, tako da mi se 
ukazala prilika koju sam htjela iskoristiti. 
Htjela sam, naime, biti bliæe doma i raditi 
sa svojim ljudima, premda je ponekad 
lakπe raditi ovaj posao s nepoznatim lju-
dima, nego s poznatim. InaËe, ja sam 
iz RebiÊi. Uglavnom, dala sam otkaz u 

Labinu i krenula u otvaranje privatne 
prakse, takoreÊi, bez iËega. 

Proπlo je viπe od godinu dana 
otkako se bavite ovim poslom na po-
druËju OpÊine Barban. Jeste li se poka-
jali zbog te svoje odluke?    

Ne, nisam se pokajala. Jedino sam, 
moæda, malo razoËarana s HZZO-om, jer 
uvijek kasne s isplatama. Malo je teπko, 
ali ja, evo, nekako uspijevam spojiti kraj s 
krajem i nastojim redovito isplaÊivati svoje 
dugove, jer sam na sve strane napravila 
velika zaduæenja. Nadam se da Êu se 
malo-pomalo izvuÊi.  

Kako su vas pacijenti prihvatili, 
buduÊi da je prije Vas taj posao obavl-
jala jedna druga medicinska sestra?

 Jako dobro, premda je bilo dosta 
teπko “naslijediti” sestru VitasoviÊ, jer je 
ona bila jedna divna sestra, koja se nije 
πtedila radeÊi ovaj posao, a ljudi su je 
stvarno voljeli i poπtivali. Ljudi su me lijepo 
prihvatili. Zadovoljna sam i nisam imala 
loπih iskustava. Joπ uvijek radim sama i 
mislim da Êe joπ dugo vremena tako os-
tati, jer si za sada ne mogu priuπtiti joπ 
jednoga radnika. Moram se najprije izvuÊi 
iz dugova za otvaranje djelatnosti da bih 
mogla zapoπljavati druge ljude i osigura-
vati im redovitu plaÊu. Istaknula bih da 
osim s opÊinarima, jako dobro suraujem 
s lijeËnicama BiondiÊ, Poljak i Zimet, ali i s 
patronaænim sestrama.   
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 U selu Hrboki sve se 
viπe domaÊinstava odluËuje za 
bavljenje seoskim turizmom 
ne bi li pored svojih redovnih 
primanja osigurali dodatne 
prihode. No, prvi koji je u 
Hrbokima krenuo u taj posao 
bio je Nenad Duras, koji je s 
roditeljima 2003. godine od-
luËio vrata svoje kuÊe otvoriti 
turistima. Svoj agroturizam 
odluËio je nazvati “PoËivaki”, 
kako se zove dio sela gdje se 
nalazi njegova obiteljska kuÊa. 
Kako nam je objasnio, na tom 
su se mjestu rudari odma-
rali, odnosno poËivali kad bi 
se vraÊali doma s napornog 
rada u labinskim rudnicima. 
U svakom sluËaju, ime koje 
je nekada simboliziralo teæak 
i mukotrpan rad danas se 
izvrsno “poklopilo” s novom 
namjenom i turistima koji se 
iz europskih gradova dou 
ovdje odmarati - poËivati.
 Koliko se ljudi tre-
nutno bavi seoskim turiz-
mom u Hrbokima?  
 Trojica. Osim mene 
tu su joπ i Dalibor BiletiÊ te 
Damir Radola. Meutim, joπ 
dvoje ljudi planira uskoro 
primiti svoje prve turiste. 
To su Milena Krelja i BeloÊ 
Zlatko. Za razliku od gornje 
Barbanπtine, mi u Hrbokima 
smo u prednosti kada je rijeË 
o turizmu, jer smo jako blizu 
Uvale Blaz koja je udaljena 
svega 2,5 kilometara od sela. 
 Opiπite nam kako 
ste se odluËili za seoski tur-
izam i jeste li puno sred-
stava morali uloæiti u adap-
taciju prostorija?
 Krenuli smo u ovaj 
posao radi dodatnih sredstava. 
Gosti nam dolaze preko agen-
cija “Novasol” i Adriatic-Net”. 
Ja, inaËe, radim kao carinik, a 
roditelji su mi u mirovini. Za 
turiste imamo dva apartmana 
u koje moæemo smjestiti de-
set osoba. Najviπe novca smo 
utroπili na zavrπne radove i 
unutarnje sreivanje, ali za to 
nismo morali dizati kredite, 
veÊ smo iskoristili uπteevinu 

koju smo imali. Mi, zapravo, 
te prostorije nismo uredili 
iskljuËivo za turiste koji u nji-
ma borave dva do tri mjeseca 
u godini. Kada turista nema 
mi apartmane koristimo za 
naπe privatne potrebe. Zbog 
toga nam je i lakπe bilo od-
luËiti se ulagati, jer smo na taj 
naËin dvostruko na dobitku. S 
jedne strane dobili smo nove 
prostorije koje koristimo izvan 
sezone, a s druge strane ljeti 
od turista ostvarujemo dodat-
nu dobit. 
 Kako ste “poslovali” 
u ove protekle tri godine? 
Isplati li se uopÊe baviti 
seoskim turizmom?
 Itekako se isplati. 
PoËeli smo, dakle, 2003. go-
dine. IduÊa godina bila je, da 
tako kaæem, osrednja, dok 
je 2005. godina bila jako 
uspjeπna. Lani smo bili 24 
tjedna puni, pa Ëak neke tur-
iste nismo mogli primiti, jer 
nije bilo slobodnog termina. 
Da, recimo, joπ iduÊe Ëetiri 
sezone budu uspjeπne kao 
2005. godina, vratili bi sve πto 
smo uloæili. Za predstojeÊu 
su nam sezonu stari gosti veÊ 
rezervirali osam tjedana. 
 Kako ste se priv-
iknuli na turiste koji vam 
dolaze?
 Moram reÊi da nas 
oni uopÊe ne optereÊuju i 
da smo jako zadovoljni s 
njima. Niπta im ne zabra-
njujemo, pa se osjeÊaju kao 
da su kod svoje kuÊe. Uvijek 
ih doËekamo s nekim jelom 
dobrodoπlice, prπutom ili frit-
ulama i kroπtulama, a oni budu 
oduπevljeni. Znali smo se spri-
jateljiti s njima i funkcionirati 
kao da smo jedna obitelj. »ak 
nam je æao kada odlaze. Lani 
je bila jedna Nijemica koja je 
s mojom majkom izmjenjivala 
recepte. Ona je, naime, jela 
naπe istarske specijaliatete, a 
mi njene. Na kraju je doslovce 
zaplakala kada je odlazila. 
No, ove godine nam dolazi 
opet. Takoer, turisti se znaju 
sprijateljiti i druæiti s ostalim 

mjeπtanima. NaveËer ih dove-
demo do Druπtvenog doma 
gdje je i boÊaliπte, gdje s os-
talim mjeπtanima popiju piÊe 
i zaigraju boÊe. Imali smo Ëak 
i jednog crnca koji se ovdje 
odliËno uklopio. Sa svakim 
se pozdravljao i svima je bio 
simpatiËan. Naπi turisti su ug-
lavnom obiteljski i obrazovani 
ljudi koji u prosjeku ostaju dva 
tjedna kod nas. Oni na raspo-
laganju imaju naπe domaÊe 
vino, rakiju, prπut, imamo vrt 
gdje sami mogu brati povrÊe, 
mogu voziti bicikle, postavili 
smo ljuljaËke za djecu,.. 
 Zanimljivo je kod 
njih πto nisu zatvoreni, za-
nima ih sve πto mi radimo. 
Oni u pravilu dolaze iz velikih 
gradova i zanimljiv im je æivot 
na selu. Vole πetati, a na more 
najviπe vole odlaziti u Uvalu 
Blaz ili u Dugu uvalu i KrniËki 
porat. Neki, doduπe, uopÊe 

ne idu na more. Takvi gosti 
vrijeme provode na naËin da 
jedan dan odu, primjerice, u 
Motovun, drugi dan u Groæn-
jan, treÊi u Opatiju i tako na 
kraju prou cijelu Istru.  
 Imate li poteπkoÊa 
u sporazumijevanju s turis-
tima? 
 Tu nema nikakvih 
problema. Gosti su u pravilu 
Nijemci, ali ima i Talijana, 
Francuza i Belgijanaca. 
 Kakvi su vam pla-
novi za buduÊnost? HoÊete 
li se πiriti?
Pa, nadam se da Êe nam pred-
stojeÊa sezona biti uspjeπna 
kao i prethodna. Ako se tako 
nastavi moæda bi se mogli i 
proπiriti. Jedino me malo plaπi 
to πto se sve viπe obitelji u 
Istri poËinje baviti seoskim tu-
rizmom, pa bi moglo doÊi do 
zasiÊenja træiπta. 

Seoski turizam: NENAD DURAS iz Hrboki

"PO»IVAKI" ZA KVALITETAN ODMOR
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Mladen Gobin, direktor je tu-
ristiËke agencije “Novasol” Hrvatska. 
Agencija je u stopostotnom vlasniπtvu 
istoimenog danskog koncerna iz Ko-
penhagena koji se veÊ 40 godina bavi 
iskljuËivo privatnim smjeπtajem, toËni-
je malim iznajmljivaËima. BuduÊi da je 
“Novasol” za Hrvatsku osnovan 2004. 
godine, ime ove agencije joπ nije to-
liko poznato u nas, no Gobin napo-
minje da se radi o opÊepoznatom 
koncernu u Europi koji ima poslovnice 
u 16 europskih zemalja, viπe od 800 
zaposlenih, viπe od 21 tisuÊu eksklu-
zivnih ugovora, a Ëije Internet stranice 
godiπnje pogleda 12 milijuna ljudi. S 
direktorom “Novasola” za Hrvatsku 
razgovaramo o razvoju seoskog tu-
rizma na Barbanπtini. 

 Recite nam koliko se kuÊa pro-
daje preko vaπe agencije na Barbanπtini 
i kakvi su to objekti?

 Oko 30-ak kuÊa s tog podruËja 
je u naπem katalogu. ©to se tiËe drugog 
dijela vaπeg pitanja moram reÊi da tu 
ima svega, odnosno da su kuÊe dosta ra-
zliËite. 

 Moæete li dati usporedbu 
kakve se kuÊe preko “Novasola” 
najËeπÊe iznajmljuju u zemljama EU-
a, a kakve u Istri?  

 U Europi u ponudi imamo 95 
posto samostojeÊih kuÊa s bazenima, a 
ostalo su apartmani. Ovdje kod nas je 
situacija obrnuta; najviπe je apartmana, a 
najmanje samostojeÊih kuÊa s bazenima. 
Na osnovu svog desetogodiπnjeg iskustva 
u ovom poslu, tvrdim da se najbolje pro-
daju samostojeÊe kuÊe s bazenima, bez 
obzira gdje se nalazile. Stoga je vaæno da 
mali iznajmljivaËi shvate da popunjenost 
ovisi najviπe o njihovim objektima, a ne o 
agenciji ili o meni. 

 Koje su najËeπÊe pogreπka 
naπih malih iznajmljivaËa?

Zapitajmo se najprije zaπto gos-
ti dolaze u privatni smjeπtaj? Radi se o 
obiteljima koje æele osjetiti prije svega 
udobnost svog doma u nekoj drugoj 
destinaciji. Pogreπno je misliti da turisti 
dolaze na odmor, a da se prethodno ne 
informiraju gdje dolaze ili da im je sve-
jedno u kakvom Êe objektu odsjesti i po 
kojoj cijeni. Takav turist zna cijelu zimu 
na svom stolu u uredu dræati fotografiju 
kuÊe u koju Êe dovesti obitelj na ljetova-
nje. Prethodno je na Internetu pogledao 
unutraπnjost kuÊe, tlocrt, detaljan opis 

namjeπtaja, pa je tek onda bukirao. Bilo je 
i takvih sluËajeva da su ljudi podizali cijene 
smjeπtaja za pet eura, jer su prethodne 
godine imali dobru popunjenost, misleÊi, 
valjda, da gostima pet eura viπe ili manje 
ne znaËi niπta. No, prevarili su se i proveli 
sezonu uglavnom prazni. Pogledajmo 
πto se dogaa s preskupim i razvikanim 
Dubrovnikom. Tamo su, naime, digli 
cijene i sada biljeæe slabi buking. HoÊu 
reÊi da se mora voditi raËuna o omjeru 
kvalitete i cijene. 

Takoer, bitna je i educiranost 
malih iznajmljivaËa. Kada se ljude u Istri 
poticalo da ulaæu, podiæu kredite, nitko im 
nije rekao kako da urede svoje objekte, 
pa su mnogi iπli na kvantitetu i u, recimo, 
80 kvadrata prostora napravili tri apart-
mana. To jednostavno ne ide. Rekli smo 
da su najËeπÊi gosti u privatnom smjeπtaju 
obitelji, a to znaËi da Êete teπko napuniti 
dvojke, odnosno apartmane s dva kre-
veta. S druge strane, ima kuÊa koje su 
u kolovozu i rujnu rasprodani za iduÊu 
godinu! E to su oni koji su posluπali naπ 
savjet i radili kako treba.

Dakle, buduÊnost privatnog 
smjeπtaja je u samostojeÊim kuÊama 
s bazenima? 

Da, to je neminovnost, iako neki 
joπ uvijek misle da se radi o pretjerivanju ili 
nepotrebnom troπku. No, vratimo se ma-
lo u proπlost. Ljudi su bili skeptiËni kada 
sam im 1994. godine govorio “postavite 
satelite”, a poslije je to postalo normalno. 

Isto je poslije bilo kada sam im savjetovao 
“stavite klimu”, pa je, evo, i to postalo uo-
biËajeno. Uvjeren sam da Êe tako biti i s 
bazenima. U planu imamo kreditiranje 
domaÊina koji imaju samostojeÊe kuÊe s 
bazenima.

Je li istina da se najbolje pro-
daju kuÊe graene u tradicionalnom 
istarskom stilu?

Ne mora znaËiti. KuÊa u tradicio-
nalnim istarskom stilu jest traæena, ali to 
ne znaËi da se zbog toga mora pretjeri-
vati u cijeni, jer Êe takoer ostati praz-
na. Imamo dobar primjer za to baπ na 
Barbanπtini, toËnije u Hrbokima, gdje se 
odliËno prodaje kuÊa koja niËim ne pod-
sjeÊa na tradicionalnu gradnju. Najbitnija 
je, ponavljam, kvaliteta kuÊe i pogoen 
odnos izmeu cijene i kvalitete. »ak ni 
blizina mora nije presudna za dobru po-
punjenost, jer ako je kuÊa kvalitetna ona 
se moæe nalaziti i na UËki i na moru i 
uvijek Êe biti puna. 

©to Êe biti s malim iznajmljivaËi-
ma koji biljeæe slabu popunjenost?  

U svijetu danas stalno niËu novi 
turistiËki kapaciteti. Ponuda je ogromna, 
tako da stalno treba raditi na unaprjeenju 
kvalitete svoje ponude. Potrebne su nam 
samostojeÊe kuÊe s bazenima, saunom, 
fitnessom, jaccuzijem i sliËno, jer bez 
takvih sadræaja teπko Êemo opstati na sve 
zahtijevnijem træiπtu, a kamoli produæiti 
sezonu.    

Seoski turizam: MLADEN GOBIN, direktor "NOVASOL" Hrvatska

BUDU∆NOST SU SAMOSTOJE∆E KU∆E S BAZENIMA
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Sve viπe ljudi zna za mene, jer 
kada netko dobije dobru baËvu, to se 
odmah proËuje. U Istri je sve viπe i viπe 
vinara, a to jako utjeËe na moj obrt.

Polako ali sigurno, stari zanati 
izumiru diljem Istre, Ëime se, naæalost, 
gubi golema kulturna baπtina koju su 
generacije stoljeÊima stvarale. No, uvi-
jek postoje izuzeci, toËnije ljudi koji se 
za razliku od veÊine svojih susjeda od-
luËe baviti upravo starim zanatom ili 
nastaviti staru obiteljsku tradiciju. Obitelj 
FranËula iz sela Varoæ u Sutivancu veÊ se 
tri generacije bavi proizvodnjom baËvi, 
a “nasljednik” obiteljskog posla je mladi 
Dalibor FranËula. On je vlasnik obrtniËke 
radnje “Karatela” koja se bavi izradom 
baËava. 

Dalibore, opiπite nam malo po-
drobnije Ëime se toËno bavi vaπa obrt-
niËka radnja?  

Bavim se proizvodnjom drvenih 
baËava, kaca i drvenih sanduka. Radi 
se o tradicionalnom obiteljskom obrtu 
kojim se moj djed bavi viπe od 50 go-
dina, a od njega sam ja i nauËio baviti 
se tim poslom. Obrt “Karatela” otvorio 
sam 2002. godine, od tada pomalo 
radim i idem naprijed. Za sada nemam 
ostalih zaposlenih u obrtu, pomaæe mi 
jedino djed koji je joπ uvijek u radionici, 
iako ima 90 godina. To je jedan stari 
obrt, ali bez obzira na to mislim da ima 
buduÊnost. Djed nije imao obrt za proiz-
vodnju baËava, veÊ moj stric, ali taj se 
posao polako bio poËeo gasiti, pa sam 
ja doπao na ideju da preuzmem posao. 
Od djeda sam najviπe nauËio. Prije nego 
πto sam otvorio obrt, jako sam malo bio 
u radionici, a poslije sam polako sve viπe 

poËeo uËiti. Radionica se nalazi u sklopu 
obiteljske kuÊe, premda je to dosta mali 
prostor, ali za proπirenje bi bilo potrebno 
dizati kredite.

Postoje li neke posebne kreditne 
linije, bilo preko Æupanije ili Vlade, ko-
jima bi se poticao razvoj, zapravo, op-
stanak starih zanata kao πto je proiz-
vodnja drvenih baËava? 

Postoji moguÊnost podizanja 
nekih kredita, ali to sve i nije baπ tako 
povoljno. Za sada joπ uvijek pokuπavam 
raditi bez angaæmana kreditnih sred-
stava. 

Koliko ima interesa za drvene 
baËve i moæe li se samo od toga æiv-
jeti? 

Ja se jedino ovime bavim i mogu 
reÊi da posla ime sve viπe i viπe. Problem 
je samo probiti se na træiπte, a kada se to 
postigne, odnosno kada si Ëovjek uspije 
otvoriti træiπte onda je potrebno samo 
odræati razinu kvalitete. U Istri je sve viπe i 
viπe vinara, a to jako utjeËe na moj obrt, jer 
je, normalno, sve viπe i viπe zainteresira-
nih koji æele raditi s drvenim, tzv. barrique 
baËvama, zbog njihove kakvoÊe. Kako se 
posljednjih godina poËelo popularizirati 
vinarstvo u Istri, sve viπe pravih vinara 
postaje svjesno da im samo drvene baËve 
mogu dati pravo vino. Vino iz baËva od 
inoksa ne moæe se uopÊe usporeivati s 
vinom koje se dobije u drvenoj baËvi. 

Koliko godiπnje proizvedete 
baËvi?

Obrt “Karatela” ima jako mali ka-
pacitet, tako da godiπnje proizvedemo 
oko 120 do 130 baËava. 

Tko su naruËitelji baËvi? 
Vinari?

BaËve naruËuju uglavnom ljudi 
koji se bave proizvodnjom vina za svoje 
potrebe i oni su, za sada, naπi najveÊi 
potroπaËi, da tako kaæem. To su ljudi koji 
æele piti svoje, domaÊe vino i koji su se 
uvijek za sebe bavili vinarstvom. S vi-
narima, kojima je proizvodnja i prodaja 
vina posao, poËeo sam raditi tek proπle 
godine i naπa je poslovna suradnja do 
sada bila uspjeπna. Radim s pet, πest istar-
skih vinara i nadam se da Êe suradnja s 
vinarima biti sve veÊa i veÊa. Vinari koji 
naruËuju baËve nalaze se na podruËju 
Ëitave Istre. Uglavnom, posla ima. 

Kakve su to barrique baËve? Od 
koje vrste drveta se one izrauju?  

Za barrique baËvu drvo mora biti 
jako gusto, a veÊinom se te baËve rade od 
hrasta. To moæe biti hrast luænjak ili hrast 

kitnjak, a to uglavnom ovisi o æelji kupca, 
jer daju razliËiti okus vinu. Pri izradi bar-
rique baËava jako je bitna temperatura 
paljenja. BaËve se joπ mogu raditi od 
akacije ili, po domaÊe, od draËe. To je 
joπ u fazi eksperimentiranje od kojeg je 
drveta bolja baËva. Ove godine izlazi 
prva buteljirana boca malvazije koje je 
stajala u baËvi od akacije. Kada naruËuju 
baËvu, vinari mi toËno kaæu πto æele, koju 
vrstu paljenja æele, koje drvo i drugo.

Koliko koπta takva jedna bar-
rique baËva i koliko treba vremena za 
njenu izradu? 

Barrique baËva od 220 litara koπta 
od 1.800 kuna na viπe, sve ovisi o naËinu 
obrade. Ne treba puno vremena za iz-
radu baËve, jer je ona za dan i pol gotova. 
Problem je u materijalu, odnosno drvetu 
koje mora minimalno dvije godine biti 
suπeno. ZnaËi, mora se suπiti na svjeæem 
zraku, na kiπi, na snijegu, na buri, a ne 
smije biti u suπarama. Materijal je zato 
i dosta skup, jer od pet kubika trupaca 
moæe se izvuÊi kubik kalanih duæica za 
baËvu. 

Gdje nabavljate materijal za 
baËve?  

Hrastovo drvo veÊinom u 
Slavoniji, a akaciju tu na naπem podruËju, 
na Barbanπtini i neπto malo na Labinπtini. 
BaËve koje je radim mogu biti veliËine 
od 15 litara pa na viπe. Recimo, najveÊa 
baËva koju sam ikad napravio mogla je 
zaprimiti dvije i pol tisuÊe litara, a visoka 
je bila 180 centimetara. BaËva je bila 
izraena po narudæbi od hrastovine za 
cijenu od 14 tisuÊa kuna. NaruËio ju je 
jedan vinar iz Sovinjskog polja.  

Bavi li se joπ netko u Istri ovim 
poslom?

U Istri zasad nema nikoga da ima 
firmu ili otvoren obrt za proizvodnju 
baËava. Ima, moæda, ovih starijih ljudi 
joπ koji tu i tamo poprave neki baËvu, ali 
da rade baπ novu, toga, koliko ja znam, 
nema. 

Kaæete da posla ima sve viπe. 
ZnaËi li to da bi uskoro mogli zaposliti 
joπ jednog radnika u obrtu?   

Vjerojatno da. Sve viπe ljudi zna 
za mene, jer kada netko dobije dobru 
baËvu, to se odmah proËuje. Za sada je 
malo prerano da zaposlim joπ jednog 
Ëovjeka u obrtu, jer za to bi morao imati 
puno viπe posla nego dosad. Sada proiz-
vodim najviπe do 150 baËava godiπnje, a 
trebao bi raditi barem 300 za joπ jednog 
radnika.

SAMO DRVENA BA»VA DAJE PRAVO VINO

Stari zanati: DALIBOR FRAN»ULA iz Sutivanca, proizvoaË drvenih baËvi za vino
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Daliborovi proizvodi

Razglednica Barbana
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ÆELIZAR - specijalizirana radionica za proizvodnju inoks opreme
Æeliski 1D - 52207 BARBAN, tel.: ++385(0)52 / 567 333, fax: ++385(0)52 / 567 273, gsm: ++385(0)98 224 404

e-mail: zelizar@ inet.hr       www.zelizar.hr



DE CONTE d.o.o.  Labin
GRADITELJSTVO, NEKRETNINE, UGOSTITELJSTVO I TRGOVINA

telefon: 091 1 853 222 tel./fax: 052 / 851 707

POGON DUBROVA
IZRADA I MONTAÆA PLASTI»NIH I ALUMINIJSKIH PROZORA, VRATA, OTKLOPNO KLIZNIH 

STIJENA IZ VISOKO KVALITETNIH 6 KOMORNIH PROFILA SCHÜCO CT 70 CAVA

1. NOVO: Grilje (æaluzine) pomiËne 
i fiksne sa moguÊnostima izbaËaja do 
13 cm
2. Izrada i montaæa termopan stakla
3. Aluminijski 3 komorni termiËki profili
4. Mreæe za komarce
5. Rolete i roletne kutije
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